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Niniejszy dokument pozostaje bez uszczerbku dla zobowiazan
przewidzianych w rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych i nie nalezy uznawac¢ go za dokument posiadajacy
status prawny. Za wdrozenie rozporzadzenia (UE) nr 517/2014
odpowiadaja panstwa cztonkowskie UE. W sprawach dotyczacych
egzekwowania przepisow nalezy skontaktowacé sie z wifasciwg
osoba w danym panstwie cztonkowskim.

Nowosci

Najwazniejsze aktualizacje w wersji 2.6 niniejszych wytycznych w poréwnaniu z wersjg 2.5 z lutego
2019 r. odnosza sie do wzoru sprawozdania z weryfikacji dodanego jako Zatacznik I do niniejszych
wytycznych.
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1. Do kogo skierowane s niniejsze wytyczne?

1.1. Czy niniejsze wytyczne s3 istotne dla mojego przedsiebiorstwa?

Niniejsze wytyczne obejmuja wymogi przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr 517/2014 w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych?® (,rozporzadzenie w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych”) w odniesieniu do przedsiebiorstw prowadzacych przywdz urzadzen (w tym
produktow) zawierajgcych gazy wymienione w zatacznikach Ii II do rozporzadzenia w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych. Nalezy pamietaé, ze w niniejszym dokumencie pojecie
~urzadzen” odnosi sie zaréwno do urzadzen stacjonarnych, jak i ruchomych?, o ile nie
wskazano inaczej.

Aby ustali¢, czy niniejszy dokument dotyczy danego przedsiebiorstwa, nalezy odpowiedzie¢ na
nastepujace pytania:

1) czy przedsiebiorstwo jest importerem? (zob. sekcja 2.1 Kim jest importer?);

2) czy urzadzenia s przywozone z przeznaczeniem do swobodnego obrotu w UE?;

3) czy przywozone urzadzenia zawieraja® gazy wymienione w zataczniku I lub zataczniku II do
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazoéw cieplarnianych?

4) czy roczny przywdz urzadzen napetnionych HFC przekracza prég 100 t ekwiwalentu CO,?

W przypadku udzielenia odpowiedzi ,tak” na wszystkie cztery pytania, na Panstwa
przedsiebiorstwo natozony zostanie szereg obowigzkéw wynikajacych z rozporzadzenia w sprawie
fluorowanych gazow cieplarnianych-, w tym obowigzek stosowania systemu kontyngentéw HFC.

Celem niniejszego dokumentu jest pomoc w zrozumieniu i spetnieniu tych obowigzkow.

W razie dodatkowych pytan nalezy skontaktowac sie z wtasciwym krajowym punktem kontaktowym
ds. fluorowanych gazéw cieplarnianych. Wykaz punktéw kontaktowych
https://ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/f-gas/docs/contact_list_en.pdf znajduje sie na stronie
internetowej dotyczacej fluorowanych gazéw cieplarnianych Dyrekcji Generalnej ds. Dziatan

w dziedzinie Klimatu (DG CLIMA):

http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/index_en.htm

Znaczenie wytycznych dla producentéw urzadzen

Niniejszy dokument moze byc¢ przydatny réowniez jezeli sg Panstwo producentem urzadzen
prowadzacym produkcje poza UE (ktéry sam nie przywozi urzadzen do UE), poniewaz pozwala
on na lepsze zrozumienie przepiséw dotyczacych przywozu urzadzen do UE* oraz umozliwia
Panstwu zwiekszenie swiadomosci importeréw Panstwa urzadzen w odniesieniu do tych przepisow.
W szczegdlnosci nalezy mie¢ swiadomos¢ istnienia ,mozliwosci grupowania”, jak wyjasniono

w sekcjach 3 i 4.3, dzieki ktérej przedsiebiorstwa takie jak producenci mogg odgrywac swojg role
w zapewnianiu zgodnosci z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC poprzez centralne wydawanie
upowaznien ze strony posiadaczy kontyngentu oraz przekazywanie ich importerom urzadzen do UE.
W sekcji 7.1 wyjasniono, w jaki sposdb producenci urzadzen moga pomdc importerom urzadzen

w spetnieniu ich obowigzku skfadania rocznych sprawozdan.

Ponadto w sekcji 7.4 podsumowano obowiazki unijnych producentéw urzadzen.

! http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J].L_.2014.150.01.0195.01.POL

Takich jak urzadzenia klimatyzacyjne w pojazdach.

3 Uznaje sie, ze urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane, nawet jezeli gazy znajdujq sie tylko
w okreslonych czesciach urzadzenia (np. w piankach izolacyjnych urzadzen). Do celéw zgodnosci
z rozporzadzeniem w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych (art. 14; zob. sekcje 3 i 5) istotne sg jednak
wytacznie HFC, ktérymi napetnia sie obiegi chtodnicze.

4 Zob. réwniez ramka na s. 12
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Niniejszy dokument nie posiada statusu prawnego i pozostaje bez uszczerbku dla
zobowigzan przewidzianych w rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych.

1.2, Obowiazki importerow urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane

Gtéwne obowigzki importeréw urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane wymienione
w zatqczniku I (zob. sekcja 8.1) lub zatgczniku II (zob. sekcja 8.2) do rozporzadzenia w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych sg nastepujace:

e importerzy stacjonarnych iruchomych urzadzen chtodniczych, urzadzen klimatyzacyjnych
i pomp ciepta (,urzadzenia RAC”) muszg zapewni¢, aby wszystkie wodorofluoroweglowodory
(HFC), ktérymi urzadzenia sq fabrycznie napetniane, byty wliczane do systemu kontyngentow
HFC (zob. sekcja 3). Importerzy bedg réwniez musieli zarejestrowac sie w rejestrze HFC (zob.
sekcja 4) i sporzadzi¢ co najmniej jedng deklaracje zgodnosci (sekcja 5) w momencie przywozu
(art. 14 i 17 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych) oraz zapewnié, aby
zgodnos$c¢ byta w petni udokumentowana i zweryfikowana (zob. sekcja 6);

e importerzy wszelkich produktéw lub urzadzen, ktére zawierajg gazy wymienione w zatgczniku I
(zob. sekcja 8.1) lub zataczniku II (zob. sekcja 8.2) do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych
gazéw cieplarnianych, muszg sktada¢ roczne sprawozdania (zob. sekcja 7.1) dotyczace
przywozu do dnia 31 marca roku nastepujacego po przywozie (art. 19. rozporzadzenia
w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych-);

e do niektérych rodzajéw urzadzen zawierajacych gazy wymienione w zataczniku I majq
zastosowanie ograniczenia w zakresie wprowadzania do obrotu (zob. sekcja 7.2). Szczegdtowe
warunki wymieniono w zataczniku III do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazdéw
cieplarnianych (art. 11);

e urzadzenia zawierajgce gazy wymienione w zatgczniku I muszg byc¢ etykietowane (zob. sekcja
7.3).

W niniejszym dokumencie skupiono sie w szczegdlnosci na okreslonych w rozporzadzeniu
w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych obowiazkach dotyczacych przywozu
urzadzen RAC fabrycznie napetnionych HFC (art. 14 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych
gazdéw cieplarnianych).

5Nalezy zwroci¢ uwage na prog wynoszacy 500 t ekwiwalentu CO, do celéw obowigzku sprawozdawczego, jak
wyjasniono w sekcji 7.1.
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2. Informacje ogodlne i wyjasnienia

2.1. Kim jest importer?

Importer jest osobg prawng, ktéra przy odprawie celnej w UE dokonuje przywozu gazu lub
urzadzen. Do celédw zgodnosci z przepisami rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych istotna jest dokumentacja papierowa podlegajaca kontroli celnej, poniewaz stanowi
ona dowodd dotyczacy podmiotu dokonujacego przywozu. W dokumentacji tej importera
identyfikuje sie jako ,odbiorce” [pole 8 zgtoszenia celnego Iub jednolitego dokumentu
administracyjnego (SAD)].

Przedsiebiorstwa uznaje sie za importerow, tylko jezeli przywozg urzadzenia z panstw spoza UE.
Przedsiebiorstw nie uznaje sie za importerdow, jezeli jedynie kupujg fabrycznie napetnione
urzadzenia od przedsiebiorstw w innych panstwach cztonkowskich lub sprzedajg takie urzadzenia
przedsiebiorstwom w innych panstwach cztonkowskich. Przesytek miedzy panstwami cztonkowskimi
nie uznaje sie za przywdz/wywoz.

2.2, Co oznacza ,,wprowadzanie do obrotu”?

W art. 2 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych ,wprowadzanie do obrotu”
okresla sie jako ,dostarczanie lub udostepnianie na rzecz innej strony w Unii po raz pierwszy, za
optata lub nieodptatnie, lub stosowanie na wiasny rachunek w przypadku producenta, i obejmuje
dopuszczenie celne do swobodnego obrotu w Unii”.

Dla importerédw urzadzehn oznacza to, ze od momentu dopuszczenia urzadzenia do
swobodnego obrotu uznaje sie je za wprowadzone do obrotu. Jezeli jednak, przyktadowo,
urzadzenie zostato przywiezione w ramach procedury uszlachetniania czynnego, urzadzenie to nie
zostato wprowadzone do obrotu. Innymi procedurami celnymi, ktérych nie uznaje sie za
wprowadzanie do obrotu, sg: przywdz w celu tranzytu, czasowe sktadowanie, sktadowanie celne lub
procedury zwigzane ze strefami bezctowymi®.

Te samaq zasade stosuje sie do gazéw luzem. Jezeli gazy luzem sg kupowane w UE, uznaje sie, ze
zostaty wprowadzone do obrotu przez sprzedawce. Jezeli gazy sq przywozone do UE, uznaje sig, ze
zostaty wprowadzone do obrotu w momencie dopuszczenia ich do obrotu.

2.3. Fluorowane gazy cieplarniane i wodorofluoroweglowodory (HFC)

Fluorowane gazy cieplarniane sg syntetycznymi zwigzkami chemicznymi wykorzystywanymi w wielu
sektorach przemystowych i zastosowaniach, w szczegdélnosci w chtodnictwie. W wiekszosci
przypadkoéw stosuje sie je zamiast niektérych substancji zubozajacych warstwe ozonowag, takich jak
chlorofluoroweglowodory (CFC) i wodorochlorofluoroweglowodory (HCFC), ktére wycofuje sie na
catym sSwiecie na podstawie protokotu montrealskiego. Chociaz fluorowane gazy cieplarniane nie
majg istotnych wiasciwosci zubozajacych warstwe ozonowg, to itak w znacznym stopniu
przyczyniaja sie do zmiany klimatu. Wptyw tych gazéw na klimat we wszystkich zastosowaniach
tacznie jest taki sam jak wptyw catego sektora lotnictwa. Zgodnie z definicjami okreslonymi
w rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych (art. 2) mieszaniny zawierajgce
HFC réwniez uznaje sie za HFC.

Pojecie ,fluorowanych gazéw cieplarnianych” odnosi sie do gazéw wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych. Sg to:

® Chyba ze takie przywiezione towary pozostaja na obszarze celnym UE przez okres dtuzszy niz 45 dni lub sg
nastepnie zgtaszane do dopuszczenia do obrotu w UE lub przetwarzane.
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1. wodorofluoroweglowodory (HFC);
2. perfluoroweglowodory (PFC);
3. heksafluorek siarki (SFg).

W zatgczniku II do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych wymieniono
~pozostate fluorowane gazy cieplarniane” (gazy wymienione w zataczniku II). Naleza do nich
nienasycone (chloro)wodorofluoroweglowodory, fluorowane etery i alkohole oraz inne zwigzki
perfluorowane.

Pojecia ,fluorowanych gazdéw cieplarnianych”, ,HFC” i ,gazéw wymienionych w zatgczniku II”
obejmujg rowniez wszelkie mieszaniny zawierajace ktorgkolwiek ztych substancji. Gazy
i mieszaniny mogg by¢ powszechnie znane pod wieloma nazwami. Przyktadowo HFC-134a znany
jest réwniez jako R134a, zas R404A jest mieszaning R125, R143a i R134a, z ktorych kazdy jest
HFC.

Fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zataczniku I i pozostate gazy wymienione w zatgczniku
IT do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych zostaty przedstawione w sekcji
8 ,Fluorowane gazy cieplarniane”, a wykaz najpowszechniej stosowanych mieszanin zawierajqcych
HFC znajduje sie w sekcji 9 ,,Powszechnie stosowane mieszaniny” niniejszego dokumentu.

Zakres réznych obowigzkdéw, ktére okreslono w rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych i ktére majg znaczenie dla importeréw urzadzen, jest odmienny w zaleznosci od
rodzaju gazu. Niektdre obowigzki dotyczg tylko HFC, z kolei inne dotycza fluorowanych gazéw
cieplarnianych lub fluorowanych gazdéw cieplarnianych igazéw wymienionych w zaftgczniku II
(tabela 1). Obowigzki dotyczace urzadzen objetych procesem wycofywania HFC dotycza tylko
okreslonych urzadzen RAC, ktére sg fabrycznie napetniane HFC (wymienionymi w sekcji 1
zatacznika I do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych), w tym
mieszaninami zawierajacymi co najmniej jeden HFC.

wymienione

(Zatacznik I, sekcja (Zatacznik I, sekcja 2 i 3) w zalgczniku II
1)

Wycofywanie HFC X

Sprawozdawczosc¢ X X X

Zakazy dotyczace

produktéow X X
Etykietowanie

produktéow X X
2.4, Czym jest fabrycznie napetnione urzadzenie?

W rozumieniu rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych pojecie fabrycznie
napetnionego urzadzenia odnosi sie do urzadzenia RAC, ktdére w momencie przywozu jest
catkowicie (lub przynajmniej czesciowo) napetnione czynnikiem chtodniczym bedacym HFC lub
mieszaning zawierajacq co najmniej jeden HFC. Fabryczne napetnianie odbywa sie zwykle podczas
produkcji urzadzenia. W czasie montazu konieczne moze by¢ niekiedy dodatkowe napetnienie
urzadzenia, na przyktad w celu dostosowania go do warunkéw wystepujacych na miejscu, takich
jak wieksza niz standardowa dtugosc rur.

Inne obowigzki dotyczace sprawozdawczosci i etykietowania oraz ograniczenia dotyczace
wprowadzania urzadzen do obrotu majg zastosowanie ogodlnie do urzadzen zawierajacych
fluorowane gazy cieplarniane lub gazy wymienione w zataczniku II. Dotyczy to zaréwno gazdéw
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znajdujacych sie w obiegach danego urzadzenia, jak i gazéw zastosowanych w innych czesciach
urzgdzenia, np. w piankach izolacyjnych.

2.5. Fabrycznie napelnione urzadzenia (lub produkty), ktore moga zawierac
fluorowane gazy cieplarniane lub gazy wymienione w zatgczniku II

Wykaz (niewyczerpujacy) urzadzen (i produktéw), ktére mogty zostac fabrycznie napetnione lub
mogq zawierac¢ fluorowane gazy cieplarniane:

e hermetycznie zamkniete’ urzadzenia RAC zawierajac HFC:

domowe chtodziarki i zamrazarki;

samodzielne urzadzenia chtodnicze (typu plug-in) do celdéw handlowych/innych;
suszarki z pompg ciepta;

ruchome urzadzenia klimatyzacyjne (monobloki);

nawilzacze;

O O O O O O

e niehermetycznie zamkniete urzadzenia RAC lub ich czesci, w ktdrych wykorzystuje sie HFC:

dzielone urzadzenia klimatyzacyjne;

pompy ciepta;

wieloczesciowe dzielone urzadzenia klimatyzacyjne;

agregaty chtodnicze;

ruchome urzadzenia klimatyzacyjne (stosowane np. w samochodach, autobusach,
pociggach, statkach);

o ruchome urzadzenia chtodnicze (stosowane np. w samochodach ciezarowych chtodniach
i przyczepach chtodniach);

O O O O O

O
e inne urzadzenia (inne niz urzadzenia RAC) i produkty, w ktérych wykorzystuje sie HFC:

o urzadzenia ochrony przeciwpozarowej (w tym w pojazdach);
wyroby piankowe [np. polistyren ekstrudowany (XPS), poliuretan (PU), pianka
jednosktadnikowal;

o produkty aerozolowe;
rozpuszczalniki;

o

e urzadzenia i produkty, w ktérych wykorzystuje sie fluorowane gazy cieplarniane lub gazy
wymienione w zatgczniku II (z wytaczeniem HFC):

rozdzielnice elektryczne;
urzadzenia ochrony przeciwpozarowej (w tym w pojazdach);
dozowniki rozpuszczalnikow;

o O O O

2.6.

’Dystrybutorzy i uzytkownicy koncowi fabrycznie napetnionych urzadzen muszgq odrézniac
hermetycznie zamkniete urzadzenia od niehermetycznie zamknietych urzadzen, poniewaz
niehermetycznie zamkniete urzadzenia moga by¢é montowane jedynie przez osoby posiadajace
certyfikat (art. 10, art. 11 ust. 4i 5).
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Wspétczynnik ocieplenia globalnego (GWP)

Kazdy fluorowany gaz cieplarniany i gaz wymieniony w zataczniku II posiada przypisany do niego
wspodtczynnik ocieplenia globalnego (GWP). W przypadku mieszaniny GWP oblicza sie na podstawie
poszczegdlnych skiadnikdw tej mieszaniny®. GWP jest miarg emisji wskazujaca stopien, w jakim
gaz ociepla atmosfere. Oblicza sie go na podstawie skutkdw oddziatywania jednego kilograma
danego fluorowanego gazu cieplarnianego/gazu wymienionego w zatgczniku II na ocieplenie
klimatu w ciggu 100 lat w poréwnaniu z oddziatywaniem jednego kilograma CO,.

Obecnie powszechnie stosuje sie GWP fluorowanych gazow cieplarnianych i mieszanin okreslany
w tysigcach. Przyktadowo oddziatywanie R404A (GWP=3922) jest 3922 razy wieksze niz
oddziatywanie CO,. Bardzo skutecznym sposobem ograniczenia emisji jest zapobieganie
przedostawaniu sie fluorowanych gazow cieplarnianych do atmosfery.

Tabela 2: Wartosci wspétczynnika ocieplenia globalnego zwyktych gazéw cieplarnianych,

czynnikow chtodniczych i innych fluorowanych zwiazkéw chemicznych
Gaz GWP (AR4°, 100 lat)

CO, 1
Metan 25
Podtlenek azotu 298
R134a 1430
R407C (mieszanina) 1774
R410A (mieszanina) 2 088
R404A (mieszanina) 3922
HFC-125 3 500
PFC-14 7 390
SFe 22 800

2.7. Jaka ilo$¢ fluorowanych gazow cieplarnianych znajduje sie w urzadzeniu?

Aby spetni¢ wymogi dotyczace wycofywania HFC lub obowigzki sprawozdawcze w zakresie
fluorowanych gazoéw cieplarnianych i gazéw wymienionych w zatgczniku II, importerzy musza znac
ilos¢ gazéw, ktorymi fabrycznie napetniono przywozone urzadzenia, mierzong w tonach
ekwiwalentu CO,. Ilo$¢ te nalezy wskazywaé w ekwiwalencie CO, na etykiecie, ktéra musi by¢
umieszczona na urzadzeniu w momencie wprowadzania danego produktu do obrotu (tj.
dopuszczenia go do swobodnego obrotu po przywozie).

Przyktad

Aby obliczy¢ ilos¢ HFC, ktérg fabrycznie napetniono urzadzenia, w tadunku 1000 klimatyzatoréw
typu split do zastosowan mieszkaniowych, nalezy najpierw obliczy¢ ilos¢ HFC dla kazdego
urzadzenia.

Zatdézmy, ze kazde urzadzenie zawiera 1 kg R410a. GWP dla R410a wynosi 2088.
Oznacza to, ze:
=> kazde urzadzenie zostato fabrycznie napetnione iloscig HFC réwna:

0,001 t x 2088 = 2,088 t ekwiwalentu CO,

8 Metode obliczania wyjasniono w zataczniku IV do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazow

cieplarnianych. Uproszczona wersja znajduje sie w sekcji 8.3 ,,Metoda obliczania catkowitego GWP mieszaniny”
w niniejszym dokumencie.

° AR4: Czwarte sprawozdanie z oceny sporzadzone przez Miedzynarodowy Zespdt ds. Zmian Klimatu (IPCC),
rozdziat 2 ,Changes in Atmospheric Constituents and in Radiative Forcing” tabela 2.14:
www.ipcc.ch/report/ar4/wgl/
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=> catkowita przywozona ilo$¢, ktorg napetniono fabrycznie urzadzenia, wynosi:
1000 x 2,088 t ekwiwalentu CO, = 2088 t ekwiwalentu CO,.

Nalezy réwniez okresli¢ rodzaj stosowanego czynnika chtodniczego. Jezeli natomiast urzadzenia
klimatyzacyjne zostatyby napetnione 1 kg R32 (GWP=675), catkowita przywozona ilo$¢ HFC
w tadunku 1000 urzadzen wynositaby 675 t ekwiwalentu CO, (0,001 t x 675 x 1000).

W przypadku gazéw innych niz HFC, takich jak weglowodory, nie istnieja zadne
ograniczenia przywozu zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych. Istniejg jednak ograniczenia dotyczace wszelkich mieszanin zawierajgcych HFC,
nawet jezeli zawierajg one rowniez inne substancje. Przyktadem moze by¢ mieszanina R-431A
sktadajgca sie w 71 % z R-290 (propan, GWP = 3) i w 29% z R-152a (GWP=124). Catkowita
przywozona ilos¢ HFC w tadunku 1000 urzadzen zawierajacych 1 kg R-431A wynositaby jedynie 38
t ekwiwalentu CO, (0,001 t x (71%*3 + 29% * 124) * 1000) ze wzgledu na niskg warto$¢ GWP tej
mieszaniny. Zob. réwniez sekcja 8.3 ,Metoda obliczania catkowitego GWP mieszaniny”.

2.8. ~Wycofywanie HFC” i ,system kontyngentéow HFC"”

W rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych przewidziano wymdg, zgodnie
z ktorym iloé¢ HFC wprowadzang do obrotu w UE nalezy ograniczy¢ (lub ,wycofac”) o 79 %
w latach 2015-2030. Ilosci HFC oblicza sie jako ekwiwalent CO, (art. 15). Wycofywanie
przeprowadza sie, stosujgc system kontyngentéow HFC (art. 16), w ramach ktéorego producentom
i importerom gazow luzem (wytgcznie!) przyznaje sie kontyngenty ograniczajace ich prawo do
wprowadzania gazéw luzem do obrotu (zob. sekcja 2.9).

2.9. Posiadacze kontyngentu, podmioty dotychczas dziatajace i nowe podmioty

Producenci i importerzy HFC luzem muszg posiadac¢ kontyngent, aby wprowadzi¢ do obrotu HFC
luzem. Podziat posiadaczy kontyngentéw na podmioty dotychczas dziatajace i nowe podmioty ma
znaczenie dla importerédw urzadzen, poniewaz dotyczg ich nieznacznie inne procesy uzyskiwania
upowaznien na wykorzystanie kontyngentéw (zob. sekcja 3).

~podmioty dotychczas dziatajace” to przedsiebiorstwa, dla ktorych okreslono wartosé
odniesienia na podstawie zgtoszonej, w okresie od dnia 1 stycznia 2015 r., ilosci gazéow luzem
wprowadzonych do obrotu, zgtoszonych zgodnie z art. 19, w odniesieniu do lat, dla ktérych dane sg
dostepne (art. 16 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazoéw cieplarnianych). Komisja
Europejska przydziela tym przedsiebiorstwom kontyngent na podstawie ich historycznego udziatu
w rynku - ich ,warto$¢ odniesienia”. Wykaz podmiotéw dotychczas dziatajacych na lata 2018-2020
mozna znalez¢ w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1984:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:0J.L_.2017.287.01.0004.01.POL

~Nowe podmioty” to przedsiebiorstwa, ktére nie majg wartosci odniesienia, ale zamierzajq
wprowadzi¢ do obrotu HFC luzem na rynek UE w nadchodzacym roku. Komisja przydzielita im
kontyngent na podstawie ich deklaracji o zamiarze wprowadzenia do obrotu HFC luzem (art. 16
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazdéw cieplarnianych). Kontyngent pochodzi
z rezerwy utworzonej w tym celu i jest przydzielany proporcjonalnie.

Komisja dokonuje przeliczenia wartosci odniesienia co trzy lata na podstawie ilosci HFC
wprowadzonych do obrotu od 2015 r. Oznacza to, ze przedsiebiorstwa bedace obecnie nowymi
podmiotami zmieniajg swoj status w kolejnej rundzie obliczania i stajgq sie podmiotami dotychczas
dziatajacymi.

Importerzy urzadzen fabrycznie napetnianych HFC nie przywozg gazow luzem; nie sg ani
podmiotami dotychczas dziatajacymi, ani nowymi podmiotami. Pojecia podmiotéow dotychczas
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dziatajacych i nowych podmiotéw odnosza sie wytacznie do producentéw i importerow
wprowadzajacych do obrotu gazy luzem.

Importerzy urzadzen nie posiadaja kontyngentéw, jednak ich rowniez obowiazuja
wymogi dotyczace wycofywania (zob. sekcja 3 ,Zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi
wycofywania HFC i systemu kontyngentéw HFC"”).
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3. Zgodnos$¢ z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC
i systemu kontyngentéw HFC

W  rozporzadzeniu (UE) nr517/2014 (,rozporzadzenie w sprawie fluorowanych gazdéw
cieplarnianych”) ustanawia sie szereg obowigzkowych zasad w odniesieniu do importeréw urzadzen
chtodniczych, urzadzen klimatyzacyjnych i pomp ciepta (,urzadzenia RAC") fabrycznie napetnianych
HFC.

W rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych wprowadza sie zasade
wycofywania HFC i system kontyngentéw w odniesieniu do producentéow i importerow HFC luzem,
tj. HFC przewozonych w pojemnikach lub w butlach gazowych. Nalezy zauwazy¢, ze importerzy
i unijni producenci urzadzen fabrycznie napetnianych HFC nie wprowadzaja gazéw luzem do
obrotu w UE. Nie posiadaja oni zatem kontyngentu HFC. Dotyczg ich jednak wymogi
w zakresie wycofywania.

Celem wycofywania HFC jest stopniowe ograniczenie stosowania HFC. Jezeli HFC wewnatrz
przywozonych urzadzen mozna bytoby przywozi¢ bez zadnych ograniczen, osiagniecie celu
srodowiskowego nie bytoby mozliwe. Mozna nadal dokonywaé przywozu urzadzen RAC fabrycznie
napetnianych HFC, jednak pod pewnymi warunkami. Unikanie w miare mozliwosci przywozu
urzadzen RAC napetnionych HFC stanowi jednak najprostszg mozliwos¢ osiggniecia zgodnosci
z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC (zob. sekcja 3.1).

Importerzy!® urzadzen RAC fabrycznie napeilnianych HFC musza zapewnié (art. 14
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych), aby HFC, ktorymi napetnione sa
te urzadzenia, byly wliczane do systemu kontyngentéw przy wprowadzaniu fabrycznie
napetnionych urzadzen do obrotu w UE. Nie ma to zastosowania do importeréow HFC w iloSci
mniejszej niz 100 t ekwiwalentu CO, rocznie.

Warianty wliczania przywozu urzadzen zawierajacych HFC do systemu kontyngentéw wyjasniono
w sekcjach 3.2-3.4 ponizej. Ponadto zgodnos$¢ z art. 14 nalezy w peini udokumentowac
i zweryfikowac. Zwigzane ztym obowigzki dotyczace dokumentacji i deklaracji zgodnosci
wyjasniono w sekcji 5; niezalezng weryfikacje omowiono w sekcji 6.

Jezeli chodzi o zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC (art. 14) w odniesieniu do
importerow urzadzen, istotne jest zatem rozrdznienie miedzy urzadzeniami RAC fabrycznie
napetnionymi HFC a urzadzeniami innymi niz RAC lub urzadzeniami nienapetnionymi HFC (zob.
rowniez sekcja 2.5 Fabrycznie napetnione urzadzenia (lub produkty), ktére moga zawieraé
fluorowane gazy cieplarniane lub gazy wymienione w zataczniku II).

Rola nieunijnych producentéw urzadzen RAC napetnionych HFC

Zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi wycofywania nalezy zapewni¢ podczas wprowadzania do
obrotu fabrycznie napetnionych urzadzen, dlatego wilasnie obowigzek ten dotyczy gtéwnie
importeréw. Producent urzadzen (prowadzacy produkcje poza UE) rowniez moze odegra¢ w tym
wzgledzie pewng role.

Rola producenta nieunijnego moze w miare mozliwosci obejmowac:

e podnoszenie $wiadomosci wsréd importeréw w odniesieniu do przestrzegania przepisow
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych, w szczegélnosci w odniesieniu
do wilaczania urzadzen RAC do procesu wycofywania HFC (obowigzki okreslone w art. 14, zob.
sekcje 3-6) oraz do obowigzku sktadania rocznych sprawozdan okreslonego w art. 19 (zob.
sekcja 7.1);

10 Zob. opis ,importera” w sekcji 2.1: Kim jest importer?
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. aktywne dziatanie na rzecz osiggniecia zgodnosci z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC
poprzez uzyskiwanie i przekazywanie upowaznien dzieki mozliwosci grupowania (zob. sekcja
3.3, praktyczne wytyczne dotyczace korzystania z rejestru HFC w sekcji 4.3);

. umozliwianie importerom osiggniecia zgodnosci poprzez dostarczenie wtasciwej dokumentacji
wymaganej do celdw deklaracji zgodnosci (zob. sekcja 5); jak rowniez

. zapewnienie etykietowania urzadzen (zob. sekcja 7.3) zgodnie z art. 12 rozporzadzenia
w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych.

3.1. Unikanie HFC i unikanie wspomnianych obowiazkow

Najprostszy sposdéb osiagniecia zgodnosci z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC
polega na ogolnym unikaniu w miare mozliwosci przywozu urzadzen RAC zawierajacych
HFC. W przypadku wielu rodzajow urzadzen dostepne sg poréwnywalne modele niezawierajgce
HFC, w ktérych wykorzystuje sie np. weglowodory.

Alternatywnie importerzy mogliby réwniez przywozi¢ urzadzenia zawierajgce HFC, ktére nie sq
fabrycznie napetniane HFC (,puste”). Urzadzenia mozna bytoby przywozi¢ z wypetnieniem
niezawierajgcym HFC, takim jak azot, a nastepnie napetnia¢ je HFC zakupionymi w UE (a zatem
wliczonymi do systemu kontyngentéw) w UE (np. podczas instalacji). Umozliwitoby to importerowi
unikniecie obowigzku uzyskiwania upowaznien (zob. wariant 2 ponizej) oraz obowigzkéw
sprawozdawczych, jednak ,puste” urzadzenia nadal nalezatoby poddac etykietowaniu zgodnie
z art. 12 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych (zob. sekcja 7.3).

3.2. Warianty dotyczace wliczania HFC znajdujacych sie w przywozonych fabrycznie
napetnionych urzadzeniach do systemu kontyngentéw (zgodne z art. 14
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéow cieplarnianych)

Istniejg dwa sposoby, poprzez ktére importer urzadzen RAC moze zapewnic¢ spetnienie obowigzku
wliczenia do systemu kontyngentow UE HFC znajdujacych sie w fabrycznie napetnionych
urzadzeniach, jezeli jego roczny przywdz przekracza prég 100 t ekwiwalentu CO,:

Wariant 1: uzyskanie upowaznienia od posiadacza kontyngentu, odpowiadajacego ilosci HFC
znajdujacych sie w fabrycznie- napetnionych urzadzeniach. Upowaznienia mozna uzyskad
bezposrednio od posiadacza kontyngentu lub za posrednictwem przedsiebiorstwa takiego jak
producent urzadzen, ktére uzyskato upowaznienia od posiadacza kontyngentu w celu przekazania
ich (,delegowanie”) przedsiebiorstwom przywozacym urzadzenia (,mechanizm grupowania”).
Importer urzadzen moze wykorzystywac¢ upowaznienia do celéw zwigzanych z jego deklaracjg
zgodnosci (sekcja 5 ,Deklaracja zgodnoéci”), wytacznie jezeli zarejestrowano je w rejestrze HFC!?,

System upowaznien wyjasniono bardziej szczegdtowo w sekcji 3.3 ponizej. Praktyczne
wykorzystanie rejestru HFC do tego celu omdéwiono w sekcji 4.2.

Wariant 2: wykazanie, ze HFC, ktérymi fabrycznie napeiniono urzadzenia, zostaly
uprzednio wprowadzone do obrotu w UE. W celu uzyskania wyjasnienia zob. sekcja 3.4
ponizej.

Jak wyjasniono w sekcji 5, w ramach obydwu wariantdéw maja zastosowanie obowigzki zwigzane
z deklaracjami zgodnosci towarzyszacymi kazdemu przywozowi urzadzen iz dokumentami
stanowigcymi podstawe deklaracji zgodnosci. Jak wyjasniono w sekcji 6, deklaracje zgodnosci
podlegaja corocznej weryfikacji.

1w celu lepszego zrozumienia rejestru HFC zob. sekcja 4 ,Rejestracja w portalu dotyczacym fluorowanych
gazow cieplarnianych i korzystanie z rejestru HFC”.
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3.3. Wariant 1: uzyskanie upowaznienia od posiadacza kontyngentu, bezposrednio lub
za posrednictwem przedsiebiorstwa (np. producenta urzadzen), ktore zarzadza
upowaznieniami dla importeréw urzadzen

W ramach tego wariantu importer urzgadzen RAC fabrycznie napetnionych HFC uzyskuje
upowaznienie od przedsiebiorstwa posiadajacego kontyngent (tj. producenta lub importera
gazu) lub przedsiebiorstwa zarzadzajacego upowaznieniami w celu wykorzystania kontyngentu,
aby zapewni¢ zgodnos$¢ z przepisami art. 14 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych.

Uwaga: importerzy urzadzen nie powinni samodzielnie stara¢ sie o przyznanie kontyngentu w celu
przywozu fabrycznie napetnionych urzadzen!

Czym jest upowaznienie?
Upowaznienie jest to umowa miedzy posiadaczem kontyngentu (tj. producentem lub importerem
gazu) a importerem urzadzen lub przedsiebiorstwem takim jak producent urzadzen, ktore chce
zarzadza¢ upowaznieniami dla importeréw urzadzen. W tym ostatnim przypadku ,zarzadzajacy
upowaznieniami” deleguje czesci upowaznienia, ktdre uzyskat od posiadacza kontyngentu, na rzecz
importera urzadzen.

Upowaznienie lub delegowane upowaznienie umozliwia importerowi wykorzystanie okreslonej ilosci
kontyngentu (w ekwiwalencie CO,) posiadanego przez posiadacza kontyngentu w celu przywozu
fabrycznie napetnionych urzadzen.

Upowaznien udziela sie zawsze innemu przedsiebiorstwu (zob. art. 18 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych), tj. posiadacz kontyngentu nie moze sam siebie
upowazni¢ do przywozu urzadzen. Aby upowaznienie byto wazne dla importera urzadzen,
nalezy je wprowadzi¢ do rejestru HFC oraz zaakceptowac je w rejestrze w terminie 30
dni (status: ,wazne”).

Jezeli posiadacz kontyngentu udziela upowaznienia w odniesieniu do czesci swojego kontyngentu,
czes$c te uznaje sie za wykorzystang w tym roku do jego wfasnych celéw i nie mozna z niej juz
korzystaé, np. w celu przywozu gazu luzem. Innymi stowy posiadacze kontyngentu muszg
zapewni¢, aby catkowite ilosci, ktére wprowadzajq do obrotu w danym roku, w tym ilosci,
w odniesieniu do ktdérych udzielili upowaznienia innym podmiotom w tym roku, nie przekraczaty ich
rocznego kontyngentu. Przekroczenie kontyngentu jest niezgodne z prawem i podlega karze na
mocy rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych (art. 25) i prawa krajowego
danego panstwa cztonkowskiego.

Uzyskiwanie upowaznien bezposrednio od posiadacza kontyngentu

Aby uzyskac bezposrednio upowaznienia, importer urzadzen powinien zwréci¢ sie do posiadacza
kontyngentu za posrednictwem narzedzia kojarzacego partnerow na portalu dotyczacym
fluorowanych gazéw cieplarnianych lub kontaktujac sie z posiadaczami kontyngentdéw
wymienionymi w decyzji wykonawczej Komisji 2017/1984/UE !? wcelu ztozenia wniosku we
wiasciwym czasie. Upowaznienia nie sa ograniczone w czasie, tj. upowaznienie uzyskane od
posiadacza kontyngentu w 2015 r. mozna wykorzysta¢ w celu przywozu fabrycznie napetnionych
urzadzen w kolejnych latach.

Importerzy powinni uzyska¢ upowaznienia wystarczajace, aby pokry¢ catg ilos¢ HFC znajdujacych
sie w urzadzeniach w momencie przywozu (dopuszczenie do obrotu). Ilo$¢ te oblicza sie
w ekwiwalentach CO,.

12 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=uriserv:0J.L_.2017.287.01.0004.01.POL. Wymieniono
wyltacznie przedsiebiorstwa posiadajgce wartos¢ odniesienia (,podmioty dotychczas dziatajace”). Wykaz
posiadaczy kontyngentu bedacych nowymi podmiotami nie jest publicznie dostepny.
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Przedsiebiorstwa muszg rejestrowac¢ swoje zezwolenia w rejestrze HFC; w przeciwnym razie nie
bedg one wazne w odniesieniu do przywozu urzadzen. Importerzy urzadzen moga przegladac
w rejestrze upowaznienia i iloéci (w ekwiwalentach CO,), ktore uzyskali bezposrednio od posiadaczy
kontyngentu.

Importer urzadzen oblicza przyszte zapotrzebowanie na upowaznienia (w
ekwiwalentach CO2).

Importer urzadzen kontaktuje sie z posiadaczem kontyngentu w celu
uzyskania upowaznien na niezbedng ilosc¢.

Posiadacz kontyngentu wprowadza upowaznienie do rejestru HFC (i

zgtasza je w sprawozdaniu rok po jego udzieleniu).

Importer urzadzen akceptuje upowaznienie w rejestrze HFC w ciggu 30 dni.

Importer urzadzen korzysta z upowaznienia w celu przywozu urzadzen i
sktada sprawozdanie dotyczace tego przywozu w nastepnym roku.

Narzedzie kojarzace partnerow
Narzedzie kojarzace partneréw utatwia kontakt miedzy posiadaczami kontyngentéw
i przedsiebiorstwami ubiegajgcymi sie o upowaznienie w celu przywozu fabrycznie napetnionych
urzadzen. Dostep do tej funkcji dostepny jest po kliknieciu na przycisk ,kojarzenie partneréw”
(ang. ,matchmaking”) znajdujacy sie na portalu dotyczacym fluorowanych gazéw cieplarnianych.

Przedsiebiorstwa mogg wyswietli¢c dwa wykazy: w jednym wymieniono ,posiadaczy kontyngentéw”
a w drugim ,podmioty ubiegajace sie o upowaznienie”. Klikajac na przycisk ,CONTACT”,
przedsiebiorstwa mogg wysta¢ automatycznie e-mail z prosbg o skontaktowanie sie z nimi.

EQUIPMENT AUTHORISATION MATCHMAKING

List quota holders # List authorisation seekers

UNDERTAKING NAME COUNTRY ACTION
ALL 5

NMORGANIZATION--| United Kingdom {UK)

NMORGANIZATION--| Cyprus (CY)

NMORGANIZATION--| Ttaly (IT)

CONTACT

NMORGANIZATION--] Germany (DE)

NMORGANIZATION-] Czech Republic (CZ)

NMORGANIZATION--] Spain (ES)

NMORGANIZATION-]

NMORGANIZATION--]

NMORGANIZATION--]

NMORGANIZATION-]

SHOW ENTRIES

United Kingdom (UK)
France (FR)
Germany (DE)
Hungary (HU)

racEflllorse EE

SHOWING 1 TO 10 OF 56 ENTRIES

1.32.2 (57b918c) - 25-08-2018 22:09 | Top

Contact - Legal notice
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Przedsiebiorstwa nie sg domysinie wyswietlane na tych listach. Aby zosta¢ wyswietlonym,
przedsiebiorstwa musza wyrazi¢ swojg zgode w ich profilu rejestrowym, poprzez:

(1) klikniecie na przycisk ,PROFILE” (przyciski na gorze),
(2) klikniecie na przycisk ,EDIT” (dolny prawy rég ekranu) oraz
(3) klikniecie na przycisk ,CONSENT” (pole ponizej opisu profilu dziatalnosci)

Uzyskiwanie upowaznien za posrednictwem przedsiebiorstwa zarzadzajacego

upowaznieniami dla importeréw, takiego jak producent urzadzen (,,mechanizm

grupowania”)
Mechanizm grupowania ufatwia uzyskiwanie upowaznien przez mniejszych importeréw. W ramach
tego mechanizmu przedsiebiorstwo, ktére chce zarzadza¢ upowaznieniami dla importerow
urzadzen, takie jak producent urzadzen, ustanawia pule upowaznien do wykorzystania przez
importerow jego urzadzen, nabywajac wieksza liczbe upowaznien od posiadacza kontyngentu.
Zarzadzajacy upowaznieniami moze nastepnie delegowa¢ w ramach rejestru HFC catg ilos¢,
w odniesieniu do ktdorej uzyskat upowaznienie, lub jej czesci na rzecz innych przedsiebiorstw
zarejestrowanych jako importerzy urzadzen. Delegowanie moze nastapi¢ tylko jeden raz;
dalsze delegowanie nie jest mozliwe.

Posiadacze kontyngentu i zarzadzajacy upowaznieniami, tacy jak producenci, moga przegladac
w rejestrze HFC ilosci (w ekwiwalencie CO,), w odniesieniu do ktdorych udzielili oni upowaznienia
importerom urzadzen/ktére delegowali na rzecz importeréow urzadzen, w podziale na lata.

Przedsigbiorstwo zarzadzajace upowaznieniami, takie jak producent urzadzen, przewiduje
przyszte zapotrzebowanie na upowaznienia dla swoich importeréw (ekwiwalenty CO,) i
kontaktuje sie z posiadaczem kontyngentu w celu uzyskania wystarczajacej liczby upowaznien.

Posiadacz kontyngentu wprowadza upowaznienie dla zarzadzajgcego upowaznieniami w
rejestrze HFC (i zgtasza je w sprawozdaniu rok po jego udzieleniu).

Zarzadzajacy upowaznieniami akceptuje upowaznienie w ciggu 30 dni i moze delegowa¢ czesci

otrzymanego upowaznienia na rzecz réznych importeréw urzadzen w rejestrze HFC.

Importer urzadzen akceptuje delegowanie w rejestrze HFC w ciggu 30 dni.

Importer urzadzen korzysta z delegowanego upowaznienia w celu przywozu urzadzen i sktada
sprawozdanie dotyczace tego przywozu w nastepnym roku.

Uzyskiwanie upowaznien od przedsiebiorstw bedacych podmiotami dotychczas

dziatajacymi lub nowymi podmiotami
Przedsiebiorstwa posiadajace kontyngent dzielg sie na podmioty dotychczas dziatajace czyli
przedsiebiorstwa posiadajagce warto$¢ odniesienia i nowe podmioty, ktére nie majg wartosci
odniesienia (zob. sekcja 2.9). Obydwa rodzaje przedsiebiorstw mogg udziela¢ upowaznien, jednak
nowe podmioty musza rowniez fizycznie sprzeda¢ odpowiednia ilo§¢ gazu w momencie
udzielenia upowaznienia (co nie ma miejsca w przypadku podmiotéw dotychczas dziatajacych).
Fizycznej sprzedazy gazu niekoniecznie nalezy dokona¢ na rzecz odbiorcy upowaznienia (tj.
importera urzadzen). W zwigzku z tym nowy podmiot moze sprzedac¢ swoje upowaznienia stronie
A, jezeli fizycznie sprzedat gaz w przynajmniej tych samych ilosciach stronie B. Nowy podmiot lub
jego jedyny przedstawiciel w przypadku przedsiebiorstw spoza UE, musi udowodnié, ze tak sie
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stato, np. za posrednictwem konosamentéw, pokwitowan dostawy (art. 18 ust. 2). Tego rodzaju
dowdd posiadacz kontyngentu bedacy nowym podmiotem musi przedstawi¢ do celéw swojego
rocznego sprawozdania (zob. sekcja 7.1 ,,Obowigzek sprawozdawczy”), ktore nalezy ztozy¢ do dnia
31 marca roku nastepujacego po udzieleniu upowaznienia.

W odniesieniu do upowaznien (nie kontyngentéw, ktore dotyczg wytgcznie producentow
i importeréow HFC luzem), importer urzadzen moze nadal wykorzystywa¢ wszelkie pozostate
upowaznienia i upowaznienia delegowane w kolejnych latach.

. . 7 . . - . .
NAa nAnidesvrh AimArarmach nraanhnaAnr nAlzasanAa RnrAacrAcs ivuclziviimnia TTRARIATAIAA od- (I)

(M Proces uzyskiwania upowaznien od posiadacza kontyngentu bedgacego podmiotem

EU Import (release for free circulation) of pre-charged equipment

Equipment importer

- receives authorisation (CO2eq.) in the
registry directly from quota holder or
delegated from authorisation manager

- imports equipment at any time using that
authorisation

- reports on equipment import and
authorisation used by 31 March in year
following equipment import

Incumbent quota holder
- authorises in the registry use of its quota
(CO2 eq.) to equipment importer OR to B
authorisation manager AUth_o"S:ﬂtlon m?nager
- reports authorisation by 31 March in year Authorisation - receives in the registry

after giving authorisation authorisation (CO2eq.)
from quota holder

- delegates in the registry (parts of ) its
authorisations (CO2 eq.) to equipment importer

Delegation of
Authorisation
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(i) Proces uzyskiwania upowaznienia od posiadacza kontyngentu bedgcego nowym
podmiotem:

l EU Import (release for free circulation) of pre-charged equipment

Equipment importer

- receives authorisation (CO2eq.) in the
registry directly from quota holder or
delegated from authorisation manager

- imports equipment at any time using that
authorisation

- reports on equipment import and

authorisation used by 31 March in year

following equipment import

New entrant quota holder
- authorises in the registry use of its quota
(CO2 eq.) to equipment importer OR to

authorisation manager

- sells gas in corresponding quantities in
same year

- reports authorisation and gas sale by 31
March in year after giving authorisation

=
85
o ®
e 2
[
P2
—
v >
0O<

Authorisation Manager

- receives in the registry
authorisation (CO2eq.)

., from quota holder

Gas sale by ’-.. - delegates in the registry (parts of ) its

new.entrant ":4 authorisations (CO2 eq.) to equipment importer

Zasadniczo dla importera urzadzen (lub ,,zarzadzajacego upowaznieniami”) nie ma
roznicy, czy uzyskuje on upowaznienie od przedsiebiorstwa bedacego nowym
podmiotem posiadajacego siedzibe w UE, czy tez nieposiadajacego siedziby w UE. Nowy
podmiot nieposiadajacy siedziby w UE, aby spetni¢ obowigzki okreslone w rozporzadzeniu

w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych, takie jak obowigzek sprawozdawczy w odniesieniu
do upowaznien, sprzedazy i przywozu gazu, musi postuzy¢ sie swoim wytgcznym przedstawicielem
- przedsiebiorstwem posiadajacym siedzibe w UE.

W jaki sposob nalezy sktadac sprawozdania dotyczace upowaznien?
Do celéow zgodnosci (delegowane) upowaznienia nalezy zarejestrowac w rejestrze HFC
(zob. sekcja 4), aby umozliwi¢ wykorzystanie ich przez importerow urzadzen w celach
zwigzanych z ich deklaracjami zgodnosci (zob. sekcja 5). Ponadto obie strony (posiadacz
kontyngentu iimporter urzadzen) podajg ilosci objete upowaznieniem wich rocznych
sprawozdaniach (zob. sekcja 7.1), jednak niekoniecznie w tym samym roku:

e importer urzadzen musi ztozy¢ sprawozdanie dotyczace korzystania z (delegowanego)
upowaznienia w roku kalendarzowym nastepujacym po roku przywozu urzadzen (np. do
dnia 31 marca 2020 r. w przypadku urzadzen przywiezionych w 2019 r.). Importer
urzadzen okresli, kto udzielit upowaznienia lub delegowat je oraz kiedy zostato ono
udzielone.

Upowaznienia (delegowane), ktore wptynety do rejestru HFC, sg automatycznie
przekazywane do narzedzia sprawozdawczego w celu utatwienia importerom urzadzen ich
sprawozdawczosci. Importerzy  okreslaja  nastepnie ilosci objete  dostepnymi
upowaznieniami, ktére wykorzystano w celu pokrycia faktycznego przywozu;

e w przypadku posiadacza kontyngentu za date udzielenia upowaznienia uznaje sie czas
wprowadzenia do obrotu, tj. rok wykorzystania kontyngentu. Posiadacz kontyngentu
udzielajacy upowaznienia musi zatem ztozy¢ sprawozdanie do dnia 31 marca nastepnego
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roku kalendarzowego (np. do dnia 31 marca 2019 r. w odniesieniu do upowaznienia
wydanego w 2018 r.).

Do celow kontroli Komisja Europejska i wfasciwe organy krajowe mogq poréwna¢ dane
wprowadzone przez obie strony.

Wiecej informacji na temat sprawozdawczosci mozna znalezé w sekcji 7.1 ,Obowigzek
sprawozdawczy”.

3.4. Wariant 2: przyw06z urzadzen napetnionych gazami, ktore uprzednio
wprowadzono do obrotu w UE (w szczegoélnych przypadkach)

Zasadniczo importer ma mozliwo$¢ stosowania HFC, ktére w przesztosci zostaty juz wprowadzone
do obrotu w UE, zanim zostaty przywiezione (lub przywiezione w ramach przywozu powrotnego) do
UE wewnatrz fabrycznie napetnionych urzadzen. Innymi stowy HFC jest wprowadzany do obrotu w
UE, wywozony, wprowadzany do urzadzen poza UE, a nastepnie jest przedmiotem -przywozu
powrotnego do UE wewnatrz urzadzen. Przedsiebiorstwo dokonujace wywozu powinno dostarczac
gazy luzem bezposrednio do producentdw urzadzen poza UE, co wtym przypadku nalezy
potwierdzi¢ wiasciwym dowodem. Wymdg dotyczacy dokumentacji w odniesieniu do takiej
okolicznosci zostat okreslony w art. 2 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2016/879, ktory stanowi, ze:

w przypadku gdy wodorofluoroweglowodory zawarte w urzgdzeniach zostaty wprowadzone do
obrotu w Unii, a nastepnie wywiezione, po czym napetniono nimi urzadzenia poza UE, faktura
lub potwierdzenie dostawy, a takze oswiadczenie ztoZone przez przedsiebiorstwo, ktore
wprowadzito wodorofluoroweglowodory do obrotu, ze ich ilos¢ zostata badz zostanie zgtoszona
jako wprowadzona do obrotu w Unii oraz ze nie zostata ani nie zostanie zgtoszona jako dostawa
bezposrednia w celu wywozu w rozumieniu art. 15 ust. 2 lit. c) rozporzadzenia w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych?® oraz sekcji 5C zatacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014%%,

Taka dokumentacja bytaby wymagana do celdéw deklaracji zgodnosci (zob. sekcja 5), ktérg w takim
przypadku musiatby przedstawi¢ importer urzadzen, i podlegataby weryfikacji przeprowadzanej
przez niezaleznego audytora (zob. sekcja 6).

Poniewaz taki model biznesowy jest dosy¢ niespotykany, miatby on znaczenie wylacznie w bardzo
ograniczonej liczbie przypadkow. Co wiecej, w ramach tego modelu konieczne jest sporzadzanie
doktadnych rocznych sprawozdan (zob. sekcja 7.1.) przez a) przedsiebiorstwo, ktére uprzednio
wprowadzito gaz luzem do obrotu w UE, b) eksportera gazu luzem oraz c) importeréw urzadzen:

a) przedsiebiorstwo, ktére uprzednio wprowadzito gaz luzem do obrotu w UE, musi obliczy¢
wywozong, ilos¢ w stosunku do swojego kontyngentu i nie moze wnioskowaé o zwolnienie
z wymogow dotyczacych wycofywania w zwigzku z wywozem (art. 15 ust. 2 lit. c)
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych) w ramach sekcji 5 arkusza
sprawozdawczego;

b) eksporter gazu luzem musi zgtosi¢ te ilosci w sprawozdaniu jako ilosci wywozone
pochodzace z wtasnych transakcji nabycia w UE (sekcja 3C arkusza sprawozdawczego);

c) importer urzadzen bedzie musiat okresli¢ ilosci przywozone w urzadzeniach w sekcji 12
arkusza sprawozdawczego oraz wskazac przedsiebiorstwo, ktére dokonato wywozu gazu
luzem, a takze rok wywozu.

Wiecej informacji na temat rocznych sprawozdan mozna znalezé w sekcji 7.1 ,Obowigzek
sprawozdawczy”.

13 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/pl/TXT/?uri=CELEX%3A32014R0517
14 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A32014R1191
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4. Rejestracja w portalu dotyczacym fluorowanych gazéw
cieplarnianych i korzystanie z rejestru HFC

Wycofywanie i system kontyngentéow wdraza sie przy wykorzystaniu internetowego rejestru HFC
(art. 17 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych), ktéry obstuguje Komisja
Europejska. W rejestrze ewidencjonuje sie kontyngenty HFC przydzielone podmiotom dotychczas
dziatajgcym i nowym podmiotom. Rejestr pozwala rowniez na sSledzenie przeniesien kontyngentéw
miedzy posiadaczami kontyngentdéw oraz (delegowanych) upowaznien udzielanych importerom
urzadzen przez posiadaczy kontyngentdéw/zarzadzajacych upowaznieniami. Wszystkie
przedsiebiorstwa bedace w posiadaniu kontyngentdéw, przedsiebiorstwa dostarczajgce lub
otrzymujace HFC objete zwolnieniem (art. 15 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych), a takze importerzy urzadzen, ktorzy wprowadzaja do obrotu fabrycznie
napeiniane urzadzenia RAC zawierajace HFC'®, maja prawny obowiazek zarejestrowania
sie w rejestrze HFC.

Mozliwa jest rowniez rejestracja wytacznie w charakterze przedsiebiorstwa zarzadzajacego
upowaznieniami, co umozliwia np. producentom otrzymywanie upowaznien i delegowanie ich na
rzecz importerow fabrycznie napetnionych urzadzen. Te podmioty zarzadzajace upowaznieniami nie
majq zobowigzan na mocy rozporzadzenia 517/2014 w sprawie fluorowanych gazdw cieplarnianych,
takich jak sktadanie sprawozdan lub weryfikacja.

4.1. Pierwsza rejestracja przedsiebiorstw

Rejestr HFC stanowi czes$¢ portalu F-gas Portal, ktory znajduje sie na stronie DG CLIMA
(https://webgate.ec.europa.eu/ods2/resources/domain). F-gas Portal jest punktem wejscia
zarowno do rejestru HFC, jak i do rocznej sprawozdawczosci przedsiebiorstw. Dotyczy on
importeréow urzadzen, ktérzy dokonujg przywozu zaréwno fluorowanych gazéw cieplarnianych, jak
i gazébw wymienionych w zatgczniku II. Pierwszym etapem procedury sprawozdawczej jest
rejestracja w portalu F-gas Portal. Wytyczne dotyczace sposobu rejestracji znajdujg sie pod
adresem: https://ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/f-
gas/docs/guidance_document_en.pdf

4.2, Otrzymywanie upowaznienia

W przypadku gdy importerzy urzadzen lub zarzadzajacy upowaznieniami otrzymujg upowaznienia,
posiadacz kontyngentu powinien zarejestrowaé te upowaznienia w rejestrze HFC. Importerzy
i zarzadzajacy upowaznieniami, ktérzy uzyskujg upowaznienia, powinni nalega¢ na zarejestrowanie
tych upowaznien w rejestrze HFC, poniewaz jedynie wéwczas importer moze skorzysta¢ z takiego
upowaznienia.

Ponizsze zrzuty ekranu przedstawiajg widok sekcji ,Authorisations” (,upowaznienia”) rejestru HFC.

5 Importerzy innych rodzajéw urzadzen réwniez musza zarejestrowaé sie w portalu dotyczacym fluorowanych
gazow cieplarnianych (F-gas Portal) w celu prowadzenia swojej rocznej sprawozdawczosci.
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European
Commission d

FGAS UNDERTAKING TEST 01 0 PRO

WELCOME TO THE HFC REGISTRY

MY QUOTAS:

This part of the HFC Registry is for importers and producers of
bulk HFCs. 1t allows them to see their allocated reference
values and quotas as well as make and receive quota

CLIMATE ACTION

[This is the HFC Registry, as mandated by Art. 17 of Regulation (EU) No 517/2014.
Ionly producers and importers of HFCs, undertakings supplying or in receipt of exempted HFCs [according to Art. 15(2)] and importers of RAC equipment pre-charged with HFCs need to access the
Registry. If any of these apply to your organisation, this must be specified in the business specifications of your profile,

MY DECLARATIONS:

This part of the HFC Registry allows importers and producers

of bulk HFCs to make their yearly declarations of quota need,

thus bidding for a possible allocation of quota from the NEW

REPORTING

MY AUTHORIZATIONS:

This part of the HFC Registry allows importers and producers
of bulk HFCs to authorise the use of quota allocated to them
to importers of precharged refrigeration, air condition]

heatpump equipment. Such an authorisation allows,
importers of precharged equipment to account
imported inside the equipment under the quota

14),
ACCESS MY AUTHORIZATIONS

ENTRANTS RESERVE.

transfers.

NOT APPLICABLE NOT APPLICABLE

Importerzy mogq przegladac udzielone im upowaznienia i akceptowac¢ nowe: w pierwszej kolejnosci
nalezy klikng¢ zielony przycisk ,HFC registry” (,rejestr HFC”, zob. zétta strzatka) > nastepnie
nalezy klikna¢ przycisk ,Access my authorisations” (,dostep do moich upowaznien”, zob.
czerwona strzatka powyzej).

Kolejny zrzut ekranu przedstawia w gornej czesci bilans upowaznien dla danego przedsiebiorstwa
oraz w dolnej czesci wykaz wszystkich otrzymanych upowaznien (w przypadku zarzadzajacych
upowaznieniami, takich jak producenci, réwniez delegowanych upowaznien).

W bilansie upowaznien w kolejnych latach dodaje sie iodejmuje otrzymane i delegowane
upowaznienia. Aktualizacja parametru ,Authorisations used” (,wykorzystane
upowaznienia”) odbywa sie jednak ze znacznym opéznieniem, poniewaz mozna jej
dokona¢ dopiero po peltnym zakonczeniu procesu rocznej sprawozdawczosci
i weryfikacji, co moze prowadzi¢ do opoznien wynoszacych do dwéch lat od faktycznego
wykorzystania upowaznienia.

NMORGANIZATION 0 PRO REPORTING

AUTHORIZATION BALANCE FOR NMORGAN[ZAT[ON—-

QUOTA AUTHORIZATION BALANCE PER YEAR

BALANCE FROM AUTHORIZATION AUTHORIZATION USED AUTHORIZATION END YEAR BALANCE
PREVIOUS YEAR RECEIVED DELEGATED

2015 o 564982 1] o 564982

2016 5649832 500000 1] S010 1055972
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W dolnej czesci ekranu znajduje sie chronologiczny wykaz otrzymanych upowaznien,
a w przypadku zarzadzajacych upowaznieniami - réowniez delegowanych upowaznien (zob. sekcja
4.3), przy czym najnowsze upowaznienie lub delegowanie znajduje sie na gorze wykazu.

AuTHORIZATIONS FOR NMORGANIZATION- |

This part of the HFC Registry is for importers and producers of bulk HFCs as well as for importers and manufacturers of precharged equipment. The bulk HFC imperters/producers
can autharise the use of (parts of] their quota to equipment importers and manufacturers for compliance vith Art. 14, Equipment importers and manufacturers can receive and list
their autherisations obtained. The manufacturers of equipment can also delagate their raceived autherisations to importers of precharged RAC equipmant.

LIST OF ALL MY AUTHORIZATIONS AND DELEGATIONS

SUBMISSION  STATUS TYPE GRANTOR BENEFICIARY AMOUNT
DATE (TONNES OF
coz2
EQUIVALENT)

05/10/2016 ;’;};IUTIINN; FoR DELEGATION ouT MMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-| - 1500

04/10/2016 VALID DELEGATION ouT NMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-|

20/09/2016 VALID DELEGATION ouT MMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-|

EEEEEERER @

16/12/2015 WVALID AUTHORIZATION IN MMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-| + 64 982
16/12/2015 WVALID AUTHORIZATION IN MMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-| + 500 000
16/12/2015 VALID AUTHORIZATION IN NMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-| + 500 000
15/12/2015 CANCELLED AUTHORIZATION IN MMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-| + 65 004
15/12/2015 REJECTED AUTHORIZATION IN NMORGANIZATION-| NMORGANIZATION-| +1

Quota Unit = tonne COZ equivalent

Upowaznienia przychodzace (tj. upowaznienia ztozone przez posiadacza kontyngentu Ilub
delegowane przez zarzadzajacego upowaznieniami) sg oznaczone jako ,waiting for acceptance”
(,oczekuje na akceptacje”). Aby uzyska¢ wglad w szczegdtowe informacje na temat upowaznienia
wprowadzonego przez posiadacza kontyngentu/zarzadzajacego upowaznieniami, nalezy klikngé
znak wyboru (zob. niebieska strzatka ponizej).

QUOTA AUTHORIZATIONS 2015 FOR FGAS UNDERTAKING TEST 01

DATE OF
AUTHORIZATION

AUTHORIZATION NUMBER AMOUNT UNDERTAKING NAME

AUTHORIZED

06/07/2015 IN WAITING FOR ACCEPTANCE + 10000 NMORGANIZATION

BACK TO LIST
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Wytyczne dla importerdw urzadzen

Podmiot udzielajacy upowaznienia (posiadacz kontyngentu lub zarzadzajacy upowaznieniami) jest
okreslany wraz z podaniem ilosci objetej upowaznieniem (w niniejszym przyktadzie wynosi ona 10
000 t ekwiwalentu CO,). Importerzy urzadzen klikajg po prostu przycisk ,Accept” (,akceptuj”, zob.
fioletowa strzatka ponizej), aby zatwierdzi¢ upowaznienie. Nalezy zauwazy¢, ze system
automatycznie anuluje wprowadzone (delegowane) upowaznienie, jezeli nie zostanie ono
zaakceptowane przez beneficjenta w ciggu 30 dni.

QUOTA AUTHORIZATION BY NMORGANIZATION—-

Status Submission date

WAITING FOR ACCEPTANCE 06/07/2015

QUOTA HOLDER DETAILS

ORGANIZATION NAME* TELEPHONE® B WEBSITE
|NMORGANIZA‘I'ION-- |+321239415 | WEBSITE--2415
STREET* NO. POSTAL CODE* cry* COUNTRY*

| street--7507 ‘nrstreet--7507 | |zipcode--7507 city--7507 |Estonia

VAT NUMBER*
|VAT9415

RECIPIENT OF AUTHORISATION

Please provide the 1D and the name of the beneficiary.
Please ask your beneficiary to give you this information (the ID of a company is found under the "Profile” tab).

RY ID* BENEFICIARY NAME*
w 'FGAS Undertaking Test 01

AMOUNT AUTHORISED

Please provide the amount of quota to be authorized.

YEAR AMOUNT AUTHORIZED (TONNES OF CO2 EQUIVALENT)*
|2015 110000
OTHER INFORMATION:
COMMENTS FROM UNDERTAKING
COMMENTS FROM BENEFICIARY * (REQUIRED IN CASE OF REJECTION)
REJECT BACK TO SUMMARY

Po akceptacji upowaznienia jest ono poczatkowo wyswietlane ze statusem ,waiting for issuing”
(,oczekuje na wydanie”). Po udzieleniu upowaznienia jest ono wyswietlane ze statusem ,valid”
(,wazne”).

Jedynie ,wazne” upowaznienia moga by¢ wykorzystywane do pokrycia przywozu
urzadzen RAC zawierajacych HFC oraz wskazywane w deklaracjach zgodnosci (zob.
sekcja 5) i w rocznych sprawozdaniach (zob. sekcja 7.1).




Wytyczne dla importerdw urzadzen

Uzyskane upowaznienia (status: ,wazne”) sq wymienione wraz z ilosciami ekwiwalentu CO, (10

000 t ekwiwalentu CO, w niniejszym przykifadzie).

FGAS UNDERTAKING TEST 01 0 PRO

QUOTA AUTHORIZATIONS 2015 FOR FGAS UNDERTAKING TEST 01

DATE OF AUTHORIZATION NUMBER

AUTHORIZATION

Oel07/2015 AUT_ " VAR
—

AMOUNT UNDERTAKING NAME

AUTHORIZED

+ 10 000 NMDRGANIZATIDN-

REPORTING

ACTIONS

Quota Unit = tonne CO2 equivalent

BACK TO LIST

V1.10.1.1 (16/06/2015) | Top

Contact - Legal notice
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Wytyczne dla importerdw urzadzen

4.3. Delegowanie upowaznienia

Przedsiebiorstwa, ktére chca delegowaé upowaznienie, muszg upewni¢ sie, ze zostaty
zarejestrowane ze statusem ,Managing authorisations for importers of refrigeration, AC and
heatpump equipment containing HFCs” (,zarzadzajacy upowaznieniami dla importeréw urzadzen
chtodniczych, urzadzen klimatyzacyjnych ipomp cieplnych zawierajagcych HFC”) w profilu
dziatalnosci przedsiebiorstwa w rejestrze [nalezy wybrac¢ ,YES” (,tak”) w miejscu wskazanym zoéttg
strzatkg]. Jezeli w danym momencie przedsiebiorstwo nie posiada takiego statusu w rejestrze,
mozna aktywowac to pole z mocg wsteczng poprzez klikniecie przycisku ,Edit” (,edytuj”, fioletowa
strzatka ponizej). Pole to jest rowniez catkowicie niezalezne od innych pél wybranych w ramach
profilu dziatalnosci, np. importer gazéw luzem/urzadzen, eksporter gazéw luzem, i moze by¢
dodatkowe w stosunku do tych innych pdl.

(= Fai

NMORGANIZATION HOME PROFILE HFC REGISTRY

VALID

PROFILE OF NMORGANIZATION--(ID - -}

ORGANISATION DETAILS:

DRGANISATION NAME = TELEPHONE = B WEBSITE
|NMORGANIZATION-- |+321239914 | hetps//www. 239 14.com
STREET = NUMEER POSTALCODE = oaTy = COUNTRY =

|str--?831. 1 cp7831 |Carguvi|..\fi|vc|c|rde Eaigivm

VAT NUMBER ®
|waTIS14

£ Check It your EU VAT number iz valld or che.ck with your Mamber State authorty

USERS:

Test ODS new TEST LasT =p.uz=rD02@gmail.com
fname--5661 Iname--S661 D561 email Bolima0ds2010.yyy
Deko INSTITUT =cax. test@o=ko.de

QUESTIONS:

BUSINESS SPECIFICATIONS:

ARE YOU A PRODUCER/IMPORTER OF HFCS * ARE YOU AN EXPORTER OF HFCS *
wo ves = to
ARE YOU A PRODUCER/ITMPORTER/EXPORTER OF OTHER FLUORINATED GREENHOUSE CASES ARE YOU AN UNDERTAKING USING FLUORINATED GREENHOUSE GASES LISTED IN ANNEX T OR 11 AS
(NON-HFCS) LISTED IN ANNEX I OR 1T * FEEDSTOCK *
D Yes No Yes * No
ARE YOU AN UNDERTAKING IN RECEIPT OF EXEMPTED HFCS * ARE YOU IMPORTING PRODUCTS AND EQUIPMENT CONTAINING FLUORINATED GREENHOUSE GASES
LISTED IN ANNEX I OR I1 *
Yes ¢ No
No
4 of ACandh ing HFCs
Importer of other products and equipment
ARE YOU AN UNDERTAKING DESTROYING FLUORINATED GREENHOUSE CASES LISTED IN ANNEX I OR 11 ARE YOU MANAGING AUTHORISATIONS FOR IMPORTERS OF REFRIGERATION, AC AND HEATPUMP
4 EQUIPMENT CONJAINING HFCS? *
Yes * No No

SHOW BUSINESS SPECIFICATIONS HISTORY

SHOW REGISTRATION HISTORY

Zarzadzajacy upowaznieniami mogg delegowa¢ otrzymane upowaznienia (lub ich czesci).
Otrzymywanie upowaznien opisano w sekcji 4.2 powyzej.
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Aby delegowacé upowaznienia (lub ich czesci) zarzadzajacy upowaznieniami w pierwszej kolejnosci
muszg wejs¢ do rejestru HFC przez F-gas Portal (zo6tta strzatka ponizej), a nastepnie wejs¢ do
sekcji upowaznien (czerwona strzatka):

CLIMATE ACTION

European 2
Commission F-Gas

nate Action > Policies > Fluorinated

FGAS UNDERTAKING TEST 01 PROFILE HFC REGISTRY

IWELCOME TO THE HFC REGISTRY

[This is the HFC Registry, as mandated by Art. 17 of Regulation (EU) No 517/2014.
Ionly producers and importers of HFCs, undertakings supplying or in receipt of exempted HFCs [according to Art. 15(2)] and importers of RAC equipment pre-charged with HFCs need to access the
Registry. If any of these apply to your organisation, this must be specified in the business specifications of your profile.

MY DECLARATIONS: MY AUTHORIZATIONS:
This part of the HFC Registry Is for importers and producers of This part of the HFC Registry allows importers and producers This part of the HFC Registry allows importers and producers
bulk HFCs. It allows them to see their allocated reference of bulk HFCs to make their yearly declarations of quota need, of bulk HFCs to authorise the use of quota allocated to them
values and quotas as well as make and receive quota thus bidding for a possible allocation of quota from the NEW to importers of precharged refrigeration, air conditior nd

transfers. ENTRANTS RESERVE. heatpump equipment. Such an authorisation allow:
importers of precharged equipment to account
imported inside the equipment under the quota
14).

NOT APPLICABLE NOT APPLICABLE ACCESS MY AUTHORIZATIONS

W tej sekcji zarzadzajacy upowaznieniami mogg przegladac otrzymane i delegowane upowaznienia.
Aby delegowac upowaznienie, nalezy najpierw wybra¢ odpowiednie otrzymane upowaznienie (ktore
musi miec¢ status ,wazne”), klikajac zotty przycisk ,View” (,podglad”, zob. niebieska strzatka
w przyktadzie ponizej):

LIST OF ALL MY AUTHORIZATIONS AND DELEGATIONS

TRANSACTION TYPE GRANTOR BENEFICIARY AMOUNT ACTIONS
(TONNES OF
co2

EQUIVALENT)

STATUS

SUBMISSION
DATE

20/09/2016 VALID DELEGATION ouT NMORGANIZATION- NMORGANIZATION- -10
16/12/2015 VALID AUTHORIZATION IN NMORGANIZATION-] MNMORGANIZATION-] + 64 983
16/12/201 AUTHORIZATION  IN NMORGANIZATION- MMORGANIZATION- + 500 000
16/12/2015 VALID AUTHORIZATION  IN NMORGANIZATION- MNMORGANIZATION + 500 000

MMORGANIZATION- + 65 004

15/12/2015 CANCELLED AUTHORIZATION  IN NMORGANIZATION-

ORCONOYORONO)

15/12/2015 REJECTED AUTHORIZATION  IN NMORGANIZATION- MMORGANIZATION- +1
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W podgladzie upowaznienia wyswietla sie dostepna ilos¢ objeta upowaznieniem (zaznaczenie na
czerwono ponizej), a ilosci wykorzystane i delegowane sg odejmowane. Aby udzieli¢ dodatkowego
upowaznienia, nalezy klikng¢ przycisk ,Make a Delegation” (,deleguj”, niebieska strzatka).

Cammisskan *

NMORGAMIZATION-

FROFILE HFC REGISTRY REPORTING

QUOTA AUTHORIZATION BY NMORGANIZATION--

Status Issu=d on | Lzng rumber |
15/12/2015 | PRO-DUO3-APPL-2015-000000%% |

QUOTA HOLDER DETAILS

ORGANISATION NAME TELEPHONE B WEBSITE
[nmoreanizaTion-J N |+321239428 | http:/ /v x3428.com
STREET NO- FOSTAL CODE arry COUNTRY

|str--7515 1 |cp7515 | Dordracht |Netherlznds

VAT NUMBER

|vaT94z8

RECIPIENT OF AUTHORISATION

Plzaz= provide the ID and the nams of the bareficiary.
Plzaz= azk your beneficiary b= give you this information (the [0 of 2 company = found under the “Profile” tal).

BENEFICIARY ID BENEFICIARY NAME

|NMORGANIZATION-

AMOUNT AUTHORISED
Pl=aze provide e amount of quota to be authorized.

YEAR AMOUNT [TOMNES OF CO2 EQUIVALENT)
|zo15 |s0o000

DELEGATION OF AUTHORIZATIONS

HIDE DELEGATIONS

BENEFICIARY NAME BENEFICIARY COUNTRY

alig 20/08/ 2016 SR BLTTION- B=igivm (EE) 10 @

Quﬁ: i {tonne=s of COZ i ) : 499920
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W kolejnym oknie dotyczacym delegowania nalezy wprowadzi¢ identyfikator i nazwe beneficjenta
(czerwone zaznaczenie ponizej) oraz delegowang ilos¢ (zotte zaznaczenie). Nastepnie nalezy
klikng¢ przycisk ,Submit” (,wyslij”, niebieska strzatka ponizej).

NMORGANIZATION--14445 P Gl REPORTING

DELEGATION OF AUTHORIZATION BY NMORGANIZATION-

GRANTOR DETAILS

ORGANISATION NAME® TELEFHONE= @ WEBSITE
[nmorcanizaTion- [ D |+3212314445 | hetp:/fwmnw.x14445.com
STREET® MO POSTAL CODE® CITY=® COUNTRY=

|str--11530 |1 |cpi1590 | Wiesbaden | Germany

VAT NUMBER®

|vaT14445

RECIPIENT OF DFV 27" 7T

Meaz= provide the 1D 2nd the name of the iy
Plzass ask yeur benefidary te give you this infermation {the ID of a company is found under the “Profile” tab).

BENEFICIARY ID=® BENEFICLARY NAM

W (NMorganization- [N S

AMOUNT DELEGATED
"Zase provide the amount of quota to be delegated.

AMOUNT [TONNES OF CO2 EQUIVALENT)®
S000

Reemaining from this authorization {tonnes of CO2 equivalent): 495590

e —
OTHER INFORMA IO

COMMENTS FROM UNDERTAKING

——— =]

Wyswietli sie komunikat z prosbg o potwierdzenie delegowania poprzez klikniecie przycisku ,Yes”
("tak")'

PLEASE CONFIRM

|

Are you sure you want to delegate
2000 tonnes of CO2 equivalent to
company MMorganization-- ?

W podgladzie upowaznien nowe delegowanie wyswietla sie jako ,,waiting for acceptance” (,oczekuje
na akceptacje”).

LIST OF ALL MY AUTHORIZATIONS AND DELEGATIONS

SUBMISSION  STATUS TRANSACTION TYPE GRANTOR AMOUNT
DATE (TONNES OF
coz
EQUIVALENT)
WATTING FOR 5
04/10/201) erance g TION out NMORGANIZATION NMORGANIZATION -so0 (D)
20/08/2016 WVALID DELEGATION ouT NMORGANIZATION NMORGANIZATION - 10 [E]
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Gdy odbiorca zaakceptuje delegowanie w rejestrze (jak wyjasniono w sekcji 4.2 powyzej), dane
delegowanie wyswietla sie ze statusem , oczekuje na wydanie”.

LIST OF ALL MY AUTHORIZATIONS AND DELEGATIONS
SUBMISSION  STATUS BENEFICIARY AMOUNT
(TONNES OF
€02

EQUIVALENT)

P INC et DELEGATION ouT NMORGANIZATION- NMORGANIZATION-

ISSUING

Po wydaniu delegowania wyswietla sie ono ze statusem ,wazne”.

D4lefZDIGAL[D) DELEGATION ouT NMDRGAN[ZATION-- NMDRGANIZATION- - 9 000 @

Jedynie ,wazne” upowaznienia i delegowania moga by¢ wykorzystywane przez odbiorce
do pokrycia przywozu urzadzen RAC zawierajacych HFC oraz wskazywane
w deklaracjach zgodnosci (zob. sekcja 5) i w rocznych sprawozdaniach (zob. sekcja 7.1).
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5. Deklaracja zgodnosci i dokumenty towarzyszace

Ciezar dowodu potwierdzajgcego, ze HFC zawarte w fabrycznie napetnionych urzadzeniach sag
wliczone do unijnego procesu wycofywania HFC, spoczywa na importerze urzadzen, poniewaz
przy wprowadzaniu fabrycznie napetnionych urzadzen do obrotu (tj. przy dopuszczeniu do obrotu
po dokonaniu przywozu) importer ma obowigzek zapewnienia ich zgodnosci z wymogami. Importer
nie moze wprowadzi¢ urzadzenia do obrotu, o ile nie moze dostarczy¢ niezbednego dowodu.

W tym celu importerzy urzadzen RAC zawierajagcych HFC, gdy przywozg tadunek urzadzen
i dopuszczaja je do swobodnego obrotu, sporzadzaja deklaracje zgodnosci'®. W rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) 2016/879'7 okredla sie szczegdtowe uzgodnienia dotyczace deklaracii
zgodnosci: Wzor deklaracji zgodnosci zaczerpniety z zatacznika I do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2016/879 znajduje sie w sekcji 10.1 ,Deklaracja zgodnosci sporzadzana przez importera”.
W deklaracji zgodnosci importer urzadzen okresla, w ramach ktérego wariantu (zob. sekcje 3.2-
3.4) HFC zawarte w przywozonych urzadzeniach sg wliczane do procesu wycofywania HFC.

Wymagana jest deklaracja zgodnosci w odniesieniu do catego przywozu HFC
w urzadzeniach napetnionych fabrycznie. Nie ma to zastosowania do importerow HFC w ilosci
mniejszej niz 100 t ekwiwalentu CO, rocznie.

Deklaracje zgodnosci podpisuje przedstawiciel prawny importera urzadzen. Importerzy muszg
zapewni¢ dostep do kopii deklaracji organom celnym w momencie sktadania zgtoszenia celnego
dotyczacego dopuszczenia do obrotu w Unii.

W odniesieniu do kazdej deklaracji zgodnosci importer urzadzen musi prowadzi¢ dokumentacje
dotyczacq rodzaju iilosci przywozonych urzadzen oraz ilosci zawartych w nich HFC, zaréwno
w jednostkach masy, jak i w przeliczeniu na ekwiwalenty CO,. Dokumentacji tej nie trzeba dotaczac
w kopii deklaracji zgodnosci udostepnianej organom celnym. W przypadku przywozu powrotnego
(wariant 2, zob. sekcja 3.4) konieczna jest dodatkowa dokumentacja. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji na temat wymogdw dotyczacych dokumentacji zob. sekcja 10.2.

Importer musi przechowywacé deklaracje zgodnosci i odnosng dokumentacje przez co najmniej
piec lat po wprowadzeniu danego urzadzenia do obrotu.

Deklaracje zgodnosci i odnosna dokumentacja importeréow podlegajg weryfikacji, jak wyjasniono
w sekcji 6. Importerzy musza rowniez sktadac roczne sprawozdania z wynikéw procesu weryfikacji
(zob. sekcja 6).

Deklaracje zgodnosci w przypadku producentéw urzadzen posiadajacych siedzibe w UE

Producenci fabrycznie napetnionych urzadzen RAC w UE réwniez majgq obowigzek sporzgdzania
deklaracji zgodnosci, ktérg podpisuje ich przedstawiciel prawny, jezeli wprowadzajg urzadzenia do
obrotu w UE. Zakres dokumentacji wymaganej w tym przypadku nieznacznie rézni sie od zakresu
dokumentacji importeréw; zob. sekcja 10.2 w celu uzyskania szczegdtowych informacji. Producenci
unijni musza, tak jak importerzy, przechowywac deklaracje zgodnosci i odnosng dokumentacje
przez co najmniej piec lat.

Deklaracje zgodnosci producentéw unijnych nie podlegaja jednak weryfikacji. W zwigzku
z tym postanowienia sekcji 6 niniejszych wytycznych nie maja zastosowania do producentéw
unijnych.

W celu zapoznania sie z podsumowaniem obowigzkéw producentéw unijnych zob. réwniez sekcja
7.4.

7 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=CELEX%3A32016R0879
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6. Niezalezna weryfikacja i przedstawianie wynikow

Deklaracje zgodnosci i odnosna dokumentacja importerow urzadzen (zob. sekcja 5) podlegajq
weryfikacji przeprowadzanej przez zewnetrznego, niezaleznego audytora. W sekcji 6.1 opisano, co
dokfadnie weryfikuje taki audytor.

Audytor musi by¢ akredytowany na podstawie dyrektywy 2003/87/WE (do celéw weryfikacji
sprawozdan dotyczacych emisji w ramach unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji) lub
akredytowany do celéw weryfikacji sprawozdan finansowych w panstwie cztonkowskim, w ktérym
znajduje sie siedziba importera.

Audytor zamieszcza stwierdzenie poziomu doktadnosci w dokumencie weryfikacyjnym. Opis
przewidywanego poziomu doktadnosci znajduje sie w sekcji 6.2, natomiast wzdr stwierdzenia
poziomu doktadnosci przez audytora znajduje sie w sekcji 10.2.

Wzér petnego sprawozdania z weryfikacji, zawierajagcego wykaz elementéw, ktore nalezy
uwzgledni¢ w sprawozdaniu z weryfikacji sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie
z art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych,
znajduje sie w zataczniku I do niniejszych wytycznych.

Ztozenie dokumentu weryfikacyjnego do Komisji Europejskiej (zob. sekcja 6.3) izgtoszenie
stwierdzenia poziomu doktadnosci sporzadzonego przez audytora nalezy do obowigzkéw importera
urzadzen. Wzor sprawozdania stosowany przez importerow urzadzen przy sktadaniu sprawozdan do
Komisji Europejskiej jest identyczny z wzorem zaproponowanym w niniejszych wytycznych (zob.
sekcja 10.2) w celu stosowania przez audytordw. Aby utatwi¢ importerom urzadzen sktadanie
obiektywnych sprawozdan dotyczacych wynikow weryfikacji, zaleca sie zatem, aby importerzy
urzadzen zadali od audytoréw stosowania tego wzoru w dokumencie weryfikacyjnym.

Termin zaréwno zakonczenia weryfikacji przez audytora (zob. sekcja 6.1), jak i ztozenia
sprawozdania z weryfikacji przez importera urzadzen (zob. sekcja 6.3; z zastosowaniem wzoru
zamieszczonego w sekcji 10.2) uptywa w dniu 31 marca roku kalendarzowego nastepujacego po
wprowadzeniu do obrotu. Ten sam dzien jest rowniez terminem ztozenia rocznego sprawozdania
(zob. sekcja 7.1), ktore réwniez jest uwzgledniane w procesie weryfikacji, jak wyjasniono w sekcji
6.1. Przyktadowo importer urzadzen powinien ztozy¢ dokument weryfikacyjny dotyczacy deklaracji
zgodnosci w odniesieniu do przywozu z 2018 r. oraz roczne sprawozdanie dotyczace przywozu
za 2018 r. do dnia 31 marca 2019 r.

Nalezy zauwazyé, ze chociaz obowigzek sktadania rocznych sprawozdan dotyczacych przywozu
urzadzen (zob. sekcja 7.1) dotyczy tylko rocznego przywozu przekraczajgcego 500 t ekwiwalentu
CO,, w przypadku rocznego przywozu przekraczajgcego 100 t ekwiwalentu CO, ma zastosowanie
obowigzek posiadania zweryfikowanej deklaracji zgodnosci/zweryfikowanych deklaracji zgodnosci
i przedstawiania wynikéw weryfikacji Komisji Europejskiej. Jezeli na przyktad przedsiebiorstwo
przywozi 200t ekwiwalentu CO,, nie jest zobowigzane do zgtoszenia tych ilosci, ale jest
zobowigzane do przestania sprawozdania z weryfikacji, ktére powinno okresla¢ roczny przywdz
(200 t CO,) . W zwigzku ztym, ze weryfikator musi sprawdzi¢ wielko$¢ rocznego przywozu,
uwzglednienie tej kwoty w sprawozdaniu z weryfikacji nie stanowi dodatkowego obcigzenia.
Ponadto prace niezaleznego audytora sa znacznie utatwione, jezeli przedsiebiorstwo faktycznie
ztozy sprawozdanie w tej sprawie i wykorzysta otrzymany wydruk podsumowujacy jako podstawe
niezaleznej weryfikacji.

Przedsiebiorstwa, ktorych przywdz nie przekracza 500 t ekwiwalentu CO, rocznie, bedq proszone
w momencie przesytania sprawozdania z weryfikacji (sekcja 6.3 Przedtozenie dokumentéw
weryfikacyjnych) o podanie liczby upowaznien na wykorzystanie kontyngentéw potwierdzonej
w sprawozdaniu niezaleznego audytora.

Caty przywdz powinien byC¢ objety upowaznieniami. Art. 14 nie ma zastosowania wyltgcznie
w odniesieniu do importeréw dokonujacych przywozu HFC w iloéci mniejszej niz 100 t ekwiwalentu
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CO, rocznie. Oznacza to, ze importerzy dokonujacy przywozu ponizej tego progu nie sq
zobowigzani do uzyskiwania upowaznien lub przedstawiania deklaracji zgodnosci. Importerzy
dokonujacy przywozu HFC w ilosci mniejszej niz 100 ton ekwiwalentu CO, rocznie powinni stosowac
kod TARIC Y951'® wpolu 44 formularza celnego okredlanego jako jednolity dokument
administracyjny (SAD) tak, aby wymdg posiadania deklaracji zgodnosci byt okreslony
w dokumencie celnym jako nie majacy zastosowania.

6.1. Co weryfikuje audytor?

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/879'7 okredlono uzgodnienia dotyczace weryfikacji
przez niezaleznego audytora (na podstawie art. 14 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych
gazow cieplarnianych). Art. 3 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego stanowi, ze niezalezny audytor
musi zweryfikowac¢ deklaracje zgodnosci i powigzang dokumentacje importerow (zob. sekcja 5)
z uwzglednieniem nastepujacych elementéw:

e dokfadnosci i kompletnosci informacji zawartych w deklaracjach zgodnosci oraz
towarzyszacych dokumentach (zob. sekcja 5), na podstawie prowadzonego przez
przedsiebiorstwo rejestru istotnych transakcji;

e spojnosci deklaracji zgodnosci wraz z towarzyszacymi dokumentami (zob. sekcja 5)
z trescig rocznych sprawozdan ztozonych zgodnie z art. 19 (zob. sekcja 7.1);

e jezeli importer urzadzen odnosi sie w deklaracji zgodnosci (zob. sekcja 5) do upowaznienia
(zob. wariant 1 do celéw zgodnosci, sekcja 3.3): dostepnosci wystarczajgcych upowaznien
poprzez poréwnanie danych zawartych w rejestrze HFC (zob. sekcja 4) z dokumentami
potwierdzajacymi wprowadzenie do obrotu;

e jezeli importer urzadzen odnosi sie w deklaracji zgodnosci (zob. sekcja 5) do przywozu
powrotnego HFC uprzednio wprowadzonych do obrotu (zob. wariant 2 zgodnosci, sekcja
3.4): istnienia oéwiadczenia przedsiebiorstwa'®, ktére pierwotnie wprowadzito HFC do
obrotu.

6.2. Poziomy doktadnosci

Art. 3 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego stanowi, ze stwierdzenia poziomu doktadnosci
dokonuje audytor:

Niezalezny audytor sporzadza dokument weryfikacyjny zawierajacy ustalenia poczynione na
podstawie weryfikacji [...] [w tym] stwierdzenie poziomu doktadnosci odpowiedniej
dokumentacji i zweryfikowanych deklaracji.

Poziomy dokfadnosci do celéow sprawozdawczosci okreslono w sekcjach 11 i 12 zatgcznika do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014 i w art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/879.

Audytor sprawdzi, czy poziomy doktadnosci sq zgodne z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014,
jak réwniez z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 1191/2014 iz rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2016/879, majac na uwadze, ze:

e sekcja 11 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014 ma
zastosowanie do catkowitej ilosci fizycznych napetnien gazem wprowadzonej do obrotu
w kategoriach przywozonych fabrycznie napetnionych urzadzen;

18 Kod TARIC (TARif Intégré Communautaire; Zintegrowana Taryfa Wspdlnot Europejskich) ma na celu
przedstawienie réznych zasad majacych zastosowanie do konkretnych produktéow przywozonych do UE.
W sprawie stosowania kodu TARIC Y951: stosowanie tego kodu stanowi deklaracje prawng, ze towary sg
wyltgczone z ograniczenia ilosci wodorofluoroweglowodoréw wprowadzanych do obrotu na mocy art. 15 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014.

19 0swiadczenie ziozone zgodnie z art. 2 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879,
zob. sekcje 3.4 i 5.
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e sekcja 12 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014 ma
zastosowanie do gazu wywozonego, wykorzystywanego do napetniania urzadzen poza
granicami UE;

e zarowno w sekcji 11, jak i w sekcji 12 zatgcznika do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 1191/2014 okresla sie, ze ilosci gazéw podaje sie w sprawozdaniu ,w
tonach metrycznych, z doktadnoscig do trzeciego miejsca po przecinku”;

e w art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879 wymaga sie
podawania informacji dotyczacych catkowitej ilosci wodorofluoroweglowodoréw
w kilogramach oraz w tonach ekwiwalentu CO,;

e w art. 2 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879 wymaga sie
ponadto podawania informacji dotyczacych ilosci (napetnienia) w kazdym urzadzeniu
w zaokragleniu, z doktadnoscig do 1 grama. Poszczegdlne napetnienia nie podlegajg
obowigzkowi sprawozdawczemu spoczywajacemu na przedsiebiorstwach zgodnie
z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014. Oblicza sie je natomiast w formularzu
sprawozdania online, wytgcznie jako $rodek kontroli jakosci.

Wzér stwierdzenia poziomu doktadnosci znajduje sie w sekcji 10.2 ,Weryfikacja i przedtozenie
dokumentéw weryfikacyjnych”.

6.3. Przedtozenie dokumentow weryfikacyjnych

Importer musi ztozy¢ dokument weryfikacyjny i dokumenty potwierdzajgce za posrednictwem
internetu do dnia 31 marca roku kalendarzowego nastepujacego po wprowadzaniu do obrotu.
Sprawozdanie z weryfikacji nalezy przesta¢ za pomoca narzedzia sprawozdawczego,
dostepnego za posrednictwem rejestru HFC (pomaranczowy przycisk ,Reporting”
w goérnym prawym rogu).

Podrecznik dotyczacy BDR w odniesieniu do fluorowanych gazéw cieplarnianych -
w ktérym wyjasniono, w jaki sposdb mozna sktada¢ wnioski elektroniczne w wielu jezykach jest
dostepny pod adresem: https://bdr.eionet.europa.eu/help/fgases.

W ramach narzedzia sprawozdawczego w wykazie ,foldery i podzbiory” w katalogu Panstwa
przedsiebiorstwa znajdujg sie dwa podzbiory. W ramach podzbioru ,Przesytanie dokumentow
weryfikacyjnych (importerzy urzadzen)” nalezy utworzy¢ nowy folder i przedtozy¢ dokument
weryfikacyjny (dokumenty weryfikacyjne) za pomocag krétkiego kwestionariusza ,sprawozdanie
z weryfikacji”.

Od importera wymagac sie bedzie wskazania przy pomocy narzedzia online ustalen poczynionych
przez audytora w odniesieniu do poziomu dokfadnosci odpowiedniej dokumentacji i odpowiednich
deklaracji.

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/879:

.kazdy importer urzadzen przedktada Komisji dokument weryfikacyjny przewidziany w art. 3
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia za pomocg narzedzia sprawozdawczego udostepnionego na
podstawie art. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014 w odniesieniu do
minionego roku kalendarzowego, do dnia 31 marca kazdego roku, przy czym wskazuje
ustalenia weryfikatora co do poziomu dokfadnosci dokumentacji i deklaracji”.

Informacje, ktore nalezy poda¢ za posrednictwem narzedzia internetowego, dotyczace ustalen
poczynionych przez audytora w odniesieniu do odpowiedniej dokumentacji i odpowiednich
deklaracji maja te sama strukture co czes¢ (2) Przedmiot weryfikacji we wzorze (zob. sekcja 10.2)
stwierdzenia poziomu doktadnosci, ktéra zaczyna sie na stronie 44.
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7. Inne obowiazki importerow i producentéw urzadzen

7.1. Obowigzek sprawozdawczy

Obowigzki sprawozdawcze (art. 19 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych)
dotyczg wszystkich importerow produktow i urzadzen zawierajacych fluorowane gazy cieplarniane
i gazy wymienione w zataczniku II, nie ograniczaja sie wylacznie do importerow urzadzen
RAC. Kazde przedsiebiorstwo dokonujace przywozu takich gazéw w iloéci przynajmniej 500 t
ekwiwalentu CO, rocznie w produktach Ilub urzadzeniach zawierajacych takie gazy (w tym
mieszaniny) jest zobowigzane do podawania w sprawozdaniach nastepujacych informacji (sekcja
11 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014%%):

e ilosci (w tonach metrycznych) fluorowanych gazéw cieplarnianych igazéw wymienionych
w zatqczniku II zawartych w urzadzeniach/produktach w podziale na kategorie;

e liczby jednostek w podziale na kategorie.
Sprawozdanie to nalezy ztozy¢ do dnia 31 marca nastepnego roku kalendarzowego.

Po przeliczeniu na wielkosci fizyczne HFC i mieszanin powszechnie wykorzystywanych jako czynniki
chtodnicze prég sprawozdawczosci wynoszacy 500 t ekwiwalentu CO, odpowiada 350 kg HFC-134a,
127 kg R404A, 240 kg R410A lub 282 kg R407C.

Ponadto importerzy urzadzen RAC zawierajacych HFC majg dodatkowe zadania sprawozdawcze
zwigzane ze zgodnoscig z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC, okreslone w art. 14:

e importerzy urzadzen korzystajacy z upowaznien (wariant 1 zgodnosci, zob. sekcja 3.3)
sktadajgq sprawozdania dotyczace wykorzystania i pochodzenia upowaznien w odniesieniu
do HFC zawartych w przywozonych urzadzeniach RAC (sekcja 13 zaftacznika do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014): wtym celu upowaznienia
(delegowane), ktére wptynety do rejestru HFC, sg automatycznie przekazywane do
narzedzia sprawozdawczego. Importerzy okreslajg nastepnie ilosci objete dostepnymi
upowaznieniami, ktore wykorzystano w celu pokrycia faktycznego przywozu, zgodnie
z sekcjg 11 zatgcznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014.

e Importerzy urzadzen korzystajacy z wariantu 2 zgodnosci (przywdz powrotny, zob. sekcja
3.4) sktadajg sprawozdania dotyczace odnosnych ilo$ci HFC oraz wskazujg przedsiebiorstwo
prowadzace wywodz i rok wywozu (sekcja 12 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 1191/2014).

Wiecej informacji na temat sprawozdawczosci mozna znalez¢ na stronie internetowej dotyczacej
BDR w odniesieniu do fluorowanych gazéw cieplarnianych:
https://bdr.eionet.europa.eu/help/fgases.

Rola nieunijnych producentow produktow i urzadzen zawierajacych fluorowane gazy
cieplarniane lub gazy wymienione w zataczniku II

Poniewaz obowigzek sprawozdawczy dotyczy importera urzadzen, producent urzadzen nie moze
centralnie ztozy¢ wspolnego sprawozdania obejmujacego kilku importerédw urzadzen z catej UE.
Importerzy urzadzen mogqg jednak indywidualnie przyznaé¢ producentowi urzadzen dostep do ich
odnosnych kont przedsiebiorstwa w rejestrze HFC (zob. sekcja 4), atym samym umozliwi¢
przedstawicielowi producenta urzadzen wykonanie zadania sprawozdawczego w imieniu importera.

20 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=0J:JOL_2014_318_R_0004
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7.2. Zakazy dotyczace wprowadzania do obrotu urzadzen zawierajacych fluorowany
gaz cieplarniany

W rozporzadzeniu w sprawie fluorowanych gazdw cieplarnianych ustanawia sie szereg ograniczen
dotyczacych wprowadzania urzadzen do obrotu na rynku produktéw i urzadzen zawierajacych
fluorowany gaz cieplarniany (art. 11 i zatacznik III), w tym:

e domowych chtodziarek i zamrazarek zawierajacych HFC o GWP réwnym 150 lub wiekszym
(od dnia 1 stycznia 2015 r.);

e chiodziarek izamrazarek do =zastosowan komercyjnych (hermetycznie zamknietych
urzadzen):

o zawierajacych HFC o GWP rownym 2500 lub wiekszym (od dnia 1 stycznia
2020 r.);

o zawierajacych HFC o GWP réwnym 150 lub wiekszym (od dnia 1 stycznia 2022 r.);

e wszystkich stacjonarnych urzadzen chtodniczych, ktére zawierajg HFC o GWP réwnym 2500
lub wiekszym (od dnia 1 stycznia 2020 r.);

e przenosnych pokojowych urzadzen klimatyzacyjnych (hermetycznie zamknietych urzadzen,
ktore uzytkownik koncowy moze przemieszcza¢ miedzy pomieszczeniami) zawierajgcych
HFC o GWP rownym 150 lub wiekszym (od dnia 1 stycznia 2020 r.);

e pojedynczych klimatyzatoréw typu split zawierajgcych mniej niz 3 kg fluorowanych gazéw
cieplarnianych, ktére zawierajq fluorowane gazy cieplarniane o GWP réwnym 750 lub
wiekszym lub ktérych dziatanie jest od nich zalezne (od dnia 1 stycznia 2025 r.);

e urzadzen ochrony przeciwpozarowej zawierajacych HFC-23 (od dnia 1 stycznia 2016 r.);

e aerozoli technicznych, ktére zawierajg HFC o GWP réwnym 150 lub wiekszym (od dnia 1
stycznia 2018 r.);

e pianek z polistyrenu ekstrudowanego (objetych zakazem od dnia 1 stycznia 2020 r.)
i innych pianek (od dnia 1 stycznia 2023 r.) ktore zawierajg HFC o GWP rownym 150 lub
wiekszym.

Stosuje sie okreslone zwolnienia (np. ze wzgledéw bezpieczenstwa, dotyczace wykorzystywania
do celéw medycznych, bardzo niskich temperatur). W celu zapoznania sie z petnym wykazem
zakazoéw i uzyskania dalszych szczegdtowych informacji zob. zatacznik III do rozporzadzenia
w sprawie fluorowanych gazoéw cieplarnianych.

7.3. Etykietowanie

Urzadzenia zawierajgce gazy wymienione w zatgczniku I musza byc¢ etykietowane (art. 12
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych i rozporzadzenie wykonawcze Komisji
w sprawie formy etykiet). Etykieta musi zawierac:

- informacje, ze urzadzenie lub produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane oraz oznakowanie
przemystowe fluorowanego gazu cieplarnianego;

- ilos¢ w przeliczeniu na mase i w ekwiwalencie CO,
- GWP gazu

Informacje te nalezy réwniez zamiesci¢ w instrukcjach obstugi, a w przypadku fluorowanych gazéw
cieplarnianych o GWP >150 nalezy ja réwniez podawaé w tekstach wykorzystywanych
w reklamach.

38




Wytyczne dla importerdw urzadzen

Chociaz importer jest odpowiedzialny 2za prawidiowe etykietowanie urzadzen
wprowadzanych do obrotu, zwykle to producent przeprowadza etykietowanie urzadzen.
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7.4. Podsumowanie obowiazkow unijnego producenta urzadzen zawierajacych
fluorowany gaz cieplarniany

Zasadniczo obowiazki cigzace na producentach unijnych sg takie same jak obowigzki cigzace na
importerach urzadzen. W praktyce istniejg jednak pewne rdéznice, HFC wykorzystany
w urzadzeniach przez producenta unijnego czesto jest bowiem juz wczesniej wprowadzony do
obrotu. W ponizszej ramce przedstawiono krotki przeglad wymogoéw odnoszacych sie do
producenta unijnego.

Na producentach urzadzen w UE spoczywa wiele obowigzkéw na mocy rozporzadzenia
w sprawie fluorowanych gazoéw cieplarnianych. Obejmujg one:

e zgodnos$¢ z wymogami dotyczacymi wycofywania HFC i systemu kontyngentéow HFC:
unijni producenci urzadzen RAC, podobnie jak ich importerzy, musza sporzadzi¢ deklaracje
zgodnosci potwierdzajacg, ze HFC, ktorymi napetnione sg urzgdzenia wprowadzone do obrotu
w UE, naleza do systemu kontyngentow HFC - oile przywdz wynosi wiecej niz 100 t
ekwiwalentu CO, rocznie - a takze muszq przechowywac petng dokumentacje potwierdzajacg
ten fakt. W celu uzyskania szczegdtowych informacji zob. sekcja 5;

e brak zwolnienia z wymogow dotyczacych wycofywania HFC w odniesieniu do gazow
wywozonych w fabrycznie napetnionych urzadzeniach: w momencie sprzedazy gazu
przez unijnych producentéw gazu lub w momencie dopuszczenia do swobodnego obrotu po
przywozie wymagany jest kontyngent. Ma to rowniez zastosowanie, jezeli HFC sg sprzedawane
producentowi urzadzen, ktéry nastepnie zamierza wywiez¢ urzadzenia zawierajace HFC.
Kontyngent nie jest jednak wymagany, jezeli HFC luzem sa przywozone w ramach procedur
celnych innych niz ,dopuszczenie do swobodnego obrotu” i wywozone wewnatrz urzadzen, przy
czym nigdy nie zostajq dopuszczone do obrotu w UE;

e ograniczenia w zakresie wprowadzania do obrotu majgce zastosowanie zaréwno do
importeréw, jak i do producentédw unijnych wprowadzajacych produkty i urzadzenia do obrotu
w UE (art. 11 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych i zatacznik III do
tego rozporzadzenia; zob. rowniez sekcja 7.2 ,Zakazy dotyczace wprowadzania do obrotu
urzadzen zawierajacych fluorowany gaz cieplarniany”);

e wymogi dotyczace etykietowania urzadzen majace zastosowanie zaréwno do importerdw,
jak i do producentéw unijnych (art. 12 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazdéw
cieplarnianych i rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2068 ustanawiajace forme
etykiet. Zob. rowniez sekcja 7.3 ,Etykietowanie” w niniejszym dokumencie).
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8. Fluorowane gazy cieplarniane

8.1. Fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zataczniku I do rozporzadzenia
w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych

Fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zatgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014
w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych wraz zich numerem w rejestrze Chemical
Abstracts Service (CAS) i typowymi zastosowaniami

Oznakowan @ Nazwa Wzor GWP Numer Typowe
ie chemiczna chemiczn CAS zastosowania
przemysto (nazwa Y
we zwyczajowa)
Sekcja 1: Wodorofluoroweglowodory (HFC)
HFC-23 Trifluorometan CHF3 14800 | 75-46-7 Niskotemperaturowy
(fluoroform) czynnik chtodniczy
Srodek gasniczy
HFC-32 Difluorometan CH,F, 675 75-10-5 Czynnik chtodniczy
Sktadnik mieszaniny
czynnika chtodniczego
HFC-41 Fluorometan CHsF 92 593-53-3 | Produkcja
(fluorek metylu) potprzewodnikéw
HFC-125 Pentafluoroetan CHF,CF | 3500 354-33-6 | Sktadnik mieszaniny
3 czynnika chtodniczego
Srodek gasniczy
HFC-134 1,1,2,2- CHF,CH | 1100 359-35-3 | Nie ma obecnie typowego
tetrafluoroetan F» zastosowania
HFC-134a | 1,1,1,2- CH,FCF | 1430 811-97-2 | Czynnik chiodniczy
tetrafluoroetan 3 Sktadnik mieszaniny
czynnika chtodniczego
Rozpuszczalnik
ekstrakcyjny
Propelent w aerozolach
medycznych
i technicznych
Sktadnik srodka
porotwdrczego
w tworzywach
piankowych z polistyrenu
ekstrudowanego (XPS)
i poliuretanu (PUR)
HFC-143 1,1,2-trifluoroetan CH,FCH | 353 430-66-0 | Nie ma obecnie typowego
F> zastosowania
HFC-143a 1,1,1-trifluoroetan CHsCF5; | 4470 420-46-2 | Sktadnik mieszaniny
czynnika chtodniczego
HFC-152 1,2-difluoroetan CH,FCH | 53 624-72-6 | Niestosowany
oF powszechnie
HFC-152a 1,1-difluoroetan CH3CHF | 124 75-37-6 Propelent
2 w specjalistycznych
aerozolach technicznych
Sktadnik $rodka
porotwdrczego
w produkcji tworzyw
piankowych z polistyrenu
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GWP Numer

CAS

Wzor
chemiczn

Oznakowan Nazwa
ie chemiczna

Typowe
zastosowania

przemysto
we

(nazwa
zwyczajowa)

ekstrudowanego (XPS)
Czynnik chtodniczy

HFC-161 Fluoroetan (fluorek | CH3CH, | 12 353-36-6 | Niestosowany

etylu) F powszechnie. Badany
jako alternatywa dla R22,
niewykorzystywany na
skale handlowa.

HFC- 1,1,1,2,3,3,3- CFsCHF | 3220 431-89-0 | Czynnik chiodniczy

227ea heptafluoropropan CF; Propelent w aerozolach

medycznych
Srodek gasniczy
Srodek porotwérczy
w tworzywach
piankowych

HFC- 1,1,1,2,2,3- CH,FCF | 1340 | 677-56-5 | Czynnik chtodniczy

236¢b heksafluoropropan ,CF3 Srodek porotwérczy

HFC- 1,1,1,2,3,3- CHF,CH | 1370 | 431-63-0 | Czynnik chtodniczy

236ea heksafluoropropan FCF3 Srodek porotwérczy

HFC-236fa | 1,1,1,3,3,3- CFsCH, | 9810 690-39-1 | Srodek gasniczy
heksafluoropropan CF; Czynnik chtodniczy

HFC-245ca | 1,1,2,2,3- CH,FCF | 693 679-86-7 | Czynnik chtodniczy
pentafluoropropan »CHF, Srodek porotwérczy

HFC-245fa | 1,1,1,3,3- CHF,CH | 1030 460-73-1 | Czynnik spieniajacy
pentafluoropropan ,CF5 w tworzywach

piankowych z poliuretanu
(PUR)

Rozpuszczalnik do
zastosowan
specjalistycznych

HFC-365 1,1,1,3,3- CF3CH, | 794 406-58-6 | Czynnik spieniajacy

mfc pentafluorobutan CF,CH; w tworzywach

piankowych z poliuretanu
(PUR) i piankach
fenolowych

Skfadnik mieszaniny
rozpuszczalnikow

HFC-43-10 | 1,1,1,2,2,3,4,5,5,5- | CF;CHF | 1640 138495- Rozpuszczalnik do

mee dekafluoropentan CHFCF, 42-8 zastosowan

CF; specjalistycznych
Srodek porotwérczy
w tworzywach
piankowych

Sekcja 2: Perfluoroweglowodory (PFC)

PFC-14 tetrafluorometan CF, 7390 75-73-0 Produkcja
(perfluorometan, potprzewodnikdw
tetrafluorek wegla) Srodek gasniczy

PFC-116 heksafluoroetan CyFs 12200 | 76-16-4 Produkcja
(perfluoroetan) potprzewodnikéw

PFC-218 oktafluoropropan CsFg 8830 76-19-7 Produkcja
(perfluoropropan) potprzewodnikéw

PFC-3-1- dekafluorobutan C4F10 8860 355-25-9 | Badania fizyczne

42




Wytyczne dla importeréw urzadzen

Numer
chemiczn CAS
przemysto (nazwa V'
we zwyczajowa)

Oznakowan | Nazwa Wzor GWP
ie chemiczna

Typowe
zastosowania

10 (R-31- | (perfluorobutan) Srodek gasniczy
10)
PFC-4-1- dodekafluoropentan | CsF;, 9160 678-26-2 | Precyzyjny $rodek

12 (R-41- | (perfluoropentan) odttuszczajacy
12) Czynnik chtodniczy
o niewielkim uzyciu

PFC-5-1- tetradekafluoroheks | CgFi4 9300 355-42-0 | Ciecz chiodzaca do
14 (R-51- | an zastosowan
14) (perfluoroheksan) specjalistycznych
Rozpuszczalnik
PFC-c-318 | oktafluorocyklobuta | c-C4Fg 10300 | 115-25-3 | Produkcja
n pbtprzewodnikéw
(perfluorocyklobuta
n)
Sekcja 3: Inne zwigzki perfluorowane
heksafluorek siarki SFe 22800 | 2551-62- | Gaz izolacyjny

4 w wysokonapieciowej
rozdzielnicy elektrycznej
wysokiego napiecia

Gaz buforowy do
produkcji magnezu
Wytrawianie

i oczyszczanie

w przemysle
potprzewodnikdw

8.2. Pozostale fluorowane gazy cieplarniane wymienione w zataczniku II do
rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych

Nazwa zwyczajowa / oznakowanie
przemystowe

Wz6r chemiczny

Sekcja 1: Nienasycone (chloro)wodorofluoroweglowodory

HFC-1234yf CF3CF=CH, 4
HFC-1234ze trans — CHF=CHCF; 7
HFC-1336 mzz CF3CH=CHCF; 9
HCFC-1233zd Cs:,CIF3 4.5
HCFC-1233xf C3:2CIF3 1
Sekcja 2: Fluorowane etery i alkohole

HFE-125 CHF,0CF; 14900
HFE-134 CHF,0CHF, 6320
HFE-143a CH30CF; 756
HCFE-235da2 (izofluoran) CHF,0CHCICF; 350
HFE-245cb2 CH30OCF,CF3 708
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Nazwa oznakowanie

zwyczajowa /[

przemystowe Wzor chemiczny GWP
HFE-245fa2 CHF,0CH,CF3 659
HFE-254cb2 CH5OCF,CHF, 359
HFE-347 mcc3 (HFE-7000) CH30OCF,CF,CF5 575
HFE-347pcf2 CHF,CF,0CH,CF5 580
HFE-356pcc3 CH50CF,CF,CHF, 110
HFE-449s| (HFE-7100) C4F9OCHj5 297
HFE-569sf2 (HFE-7200) C4F50C;:5 59
HFE-43-10pcccl124 (H-Galden 1040x) HG-11 | CHF,OCF,0C,F4,OCHF, 1870
HFE-236cal2 (HG-10) CHF,0CF,0CHF, 2800
HFE-338pccl13 (HG-01) CHF,0OCF,CF,0CHF, 1500
HFE-347 mmy1 (CF3),CFOCH; 343
2,2,3,3,3-pentafluoropropanol CF5;CF,CH,0OH 42
bis(trifluorometylo)metanol (CF3),CHOH 195
HFE-227ea CF3CHFOCF; 1540
HFE-236ea2 (desfluoran) CHF,0CHFCF; 989
HFE-236fa CF3CH,0CF; 487
HFE-245fal CHF,CH,0CF3 286
HFE 263fb2 CF3CH,0CH3 11
HFE-329 mcc2 CHF,CF,0CF,CF; 919
HFE-338 mcf2 CF3CH,0CF,CF3 552
HFE-338 mmz1 (CF3),CHOCHF, 380
HFE-347 mcf2 CHF,CH,OCF,CF; 374
HFE-356 mec3 CH30OCF,CHFCF3 101
HFE-356 mm1 (CF3),CHOCH; 27
HFE-356pcf2 CHF,CH,0OCF,CHF, 265
HFE-356pcf3 CHF,0CH,CF,CHF, 502
HFE 365 mcf3 CF3CF,CH,0CHj5 11
HFE-374pc2 CHF,CF,0CH,CHj5 557

- (CF3)4CH (OH) - 73
Sekcja 3: Inne zwiazki perfluorowane
Eter perfluoropolimetyloizopropylowy | CF30CF(CF3)CF,OCF,0OCF3 10300
(PFPMIE)
Trifluorek azotu NF3 17200
Pentafluorosulfonian trifluorometylu SFsCF3 17700
Perfluorocyklopropan c-CsFq 17340
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8.3. Metoda obliczania catkowitego GWP mieszaniny

Wedtug zatacznika IV do rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 - Metoda obliczania catkowitego
GWP mieszaniny:

GWP mieszaniny oblicza sie jako $rednig wazong, otrzymang poprzez zsumowanie udziatdw
masowych poszczegdlnych substancji pomnozonych przez ich GWP, w tym substancji
uwzglednionych w zataczniku I, zataczniku II i zatqczniku IV do rozporzadzenia (UE) nr
517/2014, ktére nie sg fluorowanymi gazami cieplarnianymi.

2 [(substancja X% x GWP) + (substancja Y% x GWP) + ... (substancja N% x GWP)],
gdzie % oznacza udziat masowy z tolerancjg masy +/- 1 %.

Przyktad 1: stosujac wzdér do mieszaniny gazow (R-404A) zawierajacej tylko HFC:
44 % HFC-125 (GWP=3500), 52 % HFC-143a (GWP=4470) oraz 4 % HFC-134a (GWP=1430):

> (44 % x 3500) + (52 % x 4470) + (4 % x 1430)
— Catkowity GWP = 3922

Przyktad 2: stosujac wzor do mieszaniny gazéw (R-413A) zawierajacej nie tylko HFC:

88 % HFC-134a (GWP=1430), 9 % PFC-218 (GWP=8830) oraz 3 % izobutan/R-600a
(GWP=3):

2 (88 % x 1430) + (9 % x 8830) + (4 % x 3)
— Catkowity GWP = 2053,19
Nalezy zauwazyé, ze zgodnie z definicjami okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie

fluorowanych gazéw cieplarnianych mieszanine (na przyktad R-413A), ktéra zawiera zarowno
sktadniki bedace HFC, jak i niebedgce HFC, w catosci uznaje sie za wodorofluoroweglowodor.
Dlatego przeliczajac przywozony R-413A na ekwiwalenty CO,, nalezy stosowac peiny GWP
wynoszacy 2053,19.
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9. Powszechne mieszaniny

W ponizszej tabeli przedstawiono wykaz mieszanin znajdujacych sie w krotkim wykazie
w internetowym narzedziu sprawozdawczym.

Mieszani
na
R-404A
R-407A
R-407C
R-407F
R-407H
R-410A
R-413A
R-417A
R-417B
R-422A
R-422B
R-422D
R-423A

R-424A

R-425A
R-426A
R-427A
R-428A
R-434A
R-437A

R-438A

R-442A

R-448A

R-449A
R-450A
R-452A

R-453A

R-454A
R-454B
R-507A
R-508A
R-508B

Skfadniki

HFC-125: 44 %; HFC-134 a: 4 %; HFC-143a: 52 %

HFC-32: 20 %; HFC-125: 40 %; HFC-134 a: 40 %

HFC-32: 23 %; HFC-125: 25 %; HFC-134 a: 52 %

HFC-32: 30 %; HFC-125: 30 %; HFC-134 a: 40 %

HFC-125: 15 %; HFC-134 a: 52,5 %; HFC-32: 32,5 %

HFC-32: 50 %; HFC-125: 50 %

HFC-134 a: 88 %; PFC-218: 9 %; R-600a: 3 %

HFC-125: 46,6 %; HFC-134 a: 50 %; R-600: 3,4 %

HFC-125: 79 %; HFC-134 a: 18,3 %,; R-600: 2,7 %

HFC-125: 85,1 %; HFC-134 a: 11,5 %; R-600a: 3,4 %

HFC-125: 55 %; HFC-134 a: 42 %; R-600a: 3 %

HFC-125: 65,1 %; HFC-134 a: 31,5 %; R-600a: 3,4 %

HFC-134 a: 53 %; HFC-227ea: 47 %

HFC-125: 50,5 %; HFC-134 a: 47 %,; R-600: 1 %;R-600a: 0,9 %;R-601 a:
0,6 %

HFC-227ea: 12 %; HFC-134 a: 69,5 %; HFC-32: 18,5 %

HFC-125: 5,1 %; HFC-134 a: 93 %; R-600: 1,3 %;R-600a: 0,6 %

HFC-32: 15 %,; HFC-125: 25 %; HFC-134 a: 50 %; HFC-143a: 10 %
HFC-125: 77,5 %; HFC-143a: 20 %; R-290: 0,6 %;R-600a: 1,9 %

HFC-125: 63,2 %; HFC-134 a: 16 %; HFC-143a: 18 %; R-600a: 2,8 %
HFC-125: 19,5 %; HFC-134 a: 78,5 %; R-600: 1,4 %; R-601: 0,6 %
HFC-32: 8,5 %; HFC-125: 45 %; HFC-134 a: 44,2 %; R-600: 1,7 %; R-601 a:
0,6 %

HFC-32: 31 %; HFC-125: 31 %; HFC-134 a: 30 %; HFC-152 a: 3 %,; HFC-
227ea: 5%

HFC-125: 26 %; HFC-134 a: 21 %,; HFC-32: 26 %; HFC-1234yf: 20 %; HFC-
1234ze: 7 %

HFC-125: 24,7 %; HFC-134 a: 25,7 %; HFC-32: 24,3 %; HFC-1234yf: 25,3 %
HFC-134 a: 42 %; HFC-1234ze: 58 %

HFC-125: 59 %; HFC-32: 11 %; HFC-1234yf: 30 %

HFC-227ea: 5 %; HFC-134 a: 53,8 %; HFC-32: 20 %; R-600: 0,6 %; R-601 a:

0,6 %

HFC-32: 35 %; HFC-1234yf: 65 %
HFC-32: 68,9 %; HFC-1234yf: 31,1 %
HFC-125: 50 %; HFC-143a: 50 %
HFC-23: 39 %,; PFC-116: 61 %
HFC-23: 46 %; PFC-116: 54 %

GWP*

3922
2107
1774
1825
1495
2 088
2 053
2 346
3027
3143
2 526
2729
2 280

2440

1505
1508
2138
3 607
3245
1805

2 265

1 888

1387

1397
605
2140

1765

239
466
3985
13 214
13 396

*  Wartosci GWP przedstawione w niniejszej tabeli zostaty zaokraglone. Internetowy system
wylicza GWP zgodnie z zawartoscig procentowg kazdego sktadnika i jego GWP oraz metoda

okreslong w zatacznikach I, IT i IV do rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw

cieplarnianych nr 517/2014.
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10. Wzory deklaracji zgodnosci i stwierdzenia poziomu
doktadnosci

10.1. Deklaracja zgodnosci sporzadzana przez importera

Deklaracja zgodnosci z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 517/2014 zostata zaczerpnieta z zatacznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2016/879, ktére jest aktem wykonawczym ustanawiajgcym szczegdtowe uzgodnienia
dotyczace deklaracji zgodnosci i weryfikacji tych deklaracji przez niezaleznego audytora,
o ktérym mowa w art. 14 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych.

Pelny wzor dostepny jest na nastepnej stronie (strona 45).
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Deklaracja zgodnosci z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr517/2014 ()

W imieniu
......................................................................................................................... [
NAZWa Przedsi@bIOrSEWA: ] ... e ,
[numer identyfiIKACYTNY VAT ] e et e e e eeees ,
[w przypadku importerédw urzadzen réwniez nr identyfikacyjny na portalu fluorowanych
gazow cieplarnianych (F-gas POrtal):] ....uuiuuu it eees ,

o$wiadczam niniejszym z petng odpowiedzialnoscig, ze kiedy wprowadzamy do obrotu
fabrycznie napetnione urzadzenia przywiezione do UE Ilub wytworzone w UE,
wodorofluoroweglowodory zawarte w tych urzadzeniach sg ujete w systemie kontyngentow,
o ktérym mowa w rozdziale IV rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 517/2014 Y w ramach opciji:

[prosze zaznaczy¢ kazda wiasciwg opcje; ujecie w systemie kontyngentow moze odbywac sie
w ramach co najmniej jednej z dostepnych opcji]

O . posiadamy kontyngent(y) przydzielony(-e) na mocy art. 18 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr517/2014 i wprowadzony(-e) do rejestru, o ktérym mowa w art.17 tegoz
rozporzadzenia z chwilg dopuszczenia do swobodnego obrotu przy wykorzystaniu
kontyngentu producenta lub importera wodorofluoroweglowodoréow podlegajacych
art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, pokrywajacego ilosci
wodorofluoroweglowodoréw zawartych w urzadzeniach.

O . [dotyczy  wytacznie importerow  urzadzenn]  wodorofluoroweglowodory  zawarte

w urzadzeniach zostalty wprowadzone do obrotu w Unii, a nastepnie wywiezione, po
czym napetniono nimi urzadzenia poza UE, zas przedsiebiorstwo, ktére wprowadzito
wodorofluoroweglowodory do obrotu ztozylo oswiadczenie, ze ich ilos¢ zostata badz
zostanie zgtoszona jako wprowadzona do obrotu w Unii oraz ze nie zostata ani nie
zostanie zgtoszona jako dostawa bezposrednia w celu wywozu w rozumieniu art. 15
ust. 2 lit. c) rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE)
nr 517/2014 oraz z przepisami sekcji 5C zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 1191/2014(),

[ C. [dotyczy wytacznie urzadzen wyprodukowanych w Unii] wodorofluoroweglowodory
zawarte w urzadzeniach zostaty wprowadzone do obrotu w Unii przez producenta lub
importera wodorofluoroweglowodoréw podlegajacych art. 15 rozporzadzenia (UE)
nr 517/2014.

[nazwisko i stanowisko przedstawiciela Prawnego] .........cuciiieiiiiiii i ,
[podpis przedstawiciela PrawnEgO] ......c.iiuiieiii i et ,
e = = PP .
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MRozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych i uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 842/2006 (Dz.U. L 150
z 20.5.2014, s. 195).

@)Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1191/2014 z dnia 30 pazdziernika 2014 r. okreslajace
format i sposdb sktadania sprawozdania, o ktérym mowa w art. 19 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych (Dz.U. L 318

7 5.11.2014, s. 5).

10.2. Weryfikacja i przedtozenie dokumentow weryfikacyjnych

Art. 3 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego stanowi, ze stwierdzenia poziomu doktadnosci
dokonuje audytor:

Niezalezny audytor sporzadza dokument weryfikacyjny zawierajacy ustalenia poczynione
na podstawie weryfikacji [...] [w tym] stwierdzenie poziomu doktadnosci odpowiedniej
dokumentacji i zweryfikowanych deklaracji.

Wzdr stwierdzenia poziomu doktadnosci znajduje sie na kolejnej stronie (strona 48).
Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/879:

,kazdy importer urzadzen przedktada Komisji dokument weryfikacyjny przewidziany
w art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia za pomocy narzedzia sprawozdawczego
udostepnionego na podstawie art.1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr1191/2014 w odniesieniu do minionego roku kalendarzowego, do dnia 31 marca
kazdego roku, przy czym wskazuje ustalenia weryfikatora co do poziomu doktadnosci
dokumentacji i deklaracji”.

Informacje wymagane w ramach narzedzia online dotyczace poziomu doktadnosci odnosnej
dokumentacji i deklaracji majg te samg strukture co czes$¢ (2) Przedmiot weryfikacji
w przedstawionym nizej wzorze stwierdzenia poziomu dokfadnosci.

Dokumentacja stanowigca podstawe deklaracji zgodnosci sporzadzonej przez importeréow
urzadzen dla kazdego urzadzenia objetego zgtoszeniem celnym do dopuszczenia do
swobodnego obrotu wyglada nastepujaco?*:

- liste urzadzen dopuszczonych do swobodnego obrotu wraz z informacjami dotyczacymi:
(i) modelu urzadzenia,
(ii) liczby urzadzen kazdego modelu,
(iii) rodzaju HFC zawartych w kazdym modelu,
(iv) ilosci HFC w kazdym urzadzeniu w zaokragleniu do 1 grama,
(v) catkowitej ilos¢ HFC w kilogramach oraz w tonach ekwiwalentu CO,.
- zgtoszenie celne do celéw dopuszczenia urzadzen do swobodnego obrotu w Unii.
- tylko w przypadku gdy HFC zawarte w urzadzeniach zostaty wprowadzone do obrotu w Unii,
a pbézniej wywiezione oraz uzyte do napetnienia urzadzen poza UE:
(i) potwierdzenie dostawy lub fakture,
(i) oswiadczenie przedsiebiorstwa, ktére wprowadzito HFC do obrotu, stwierdzajace,
ze ilo$¢ HFC zostata lub zostanie zgtoszona jako wprowadzona do obrotu i ze nie byta
i nie bedzie zgtaszana jako dostawa bezposrednia w celu wywozu?2.

W przypadku producentéw, ktérzy napetniajg swoje urzadzenia HFC w UE, wymagane sg
nastepujace dokumenty:

- wykaz okreslajacy urzadzenia oraz rodzaje i catkowitg ilos¢ w kg w podziale na rodzaje HFC
zawartych w urzadzeniach; nie jest on wymagany, jezeli istnieje dowdd, ze HFC zawarte

w urzadzeniach zostaty uprzednio wprowadzone do obrotu zanim napetniono nimi urzadzenia,
np. poprzez nabycie ich od innego przedsiebiorstwa;

2! prosze zauwazy¢, ze dokumentacja, ktéra nalezy przechowywaé w przypadku urzadzer napetnionych HFC w UE, jest

nieco inna; zob. art. 2 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/879.
22 7Zob. art. 15 ust. 2 lit. c) iart. 19 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 isekcja 5C zalacznika do rozporzadzenia

wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014 (1).

49




Wytyczne dla importeréw urzadzen

- potwierdzenie dostawy lub faktura, jezeli HFC uprzednio wprowadzone do obrotu zostaty
dostarczone przez inne przedsiebiorstwo;

- odpowiednie zgtoszenie celne, jezeli HFC zostaty przywiezione i dopuszczone do swobodnego
obrotu przez producenta przed napetnieniem nimi urzadzen;

- dowodd dopetnienia wymaganych procedur celnych w momencie wprowadzania urzgdzen do
obrotu w przypadku HFC, ktére zostaty przywiezione i nie zostaty dopuszczone do swobodnego
obrotu przez producenta przed napetnieniem nimi urzgdzen;

- wykaz dotyczacy ilosci HFC zawartych w urzadzeniach zawierajacych HFC wytwarzanych
przez samego producenta.
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Stwierdzenie poziomu dokladnosci odpowiedniej dokumentacji i zweryfikowanych
deklaracji®®

oraz

Wskazanie ustalen audytora na temat poziomu doktadnosci w narzedziu
sprawozdawczym24

(1) Identyfikacja przedsiebiorstwa, rok i odpowiednie
sprawozdanie

Zweryfikowana(-e) deklaracja(-e) zgodnosci zostata(-y) sporzadzona(-e) przez
nastepujacego importera®® sprzetu:

Nazwa przedsiebiorstwa:

Numer rejestracji w rejestrze HFC*®:
W przypadku przedsiebiorstw majacych siedzibe w UE:
NrVAT: _

W przypadku przedsiebiorstw majacych siedzibe poza UE:
Panstwo, w ktorym majq siedzibe:
Nazwa upowaznionego, majacego siedzibe w UE, wylacznego
przedstawiciela do celow zgodnosci z wymaganiami rozporzadzenia (UE)
nr517/2014:
Nr VAT wytgcznego przedstawiciela:

Zweryfikowana(-e) deklaracja(-e) zgodnosci odnosi(-szg) sie do nastepujgcego roku
kalendarzowego:
| Rok: ‘

Importer urzadzen przedtozyt sprawozdanie zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE)
nr517/2014 uwzgledniajace sekcje 11, 12 i 13 zatacznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014 za wskazany wyzej rok kalendarzowy:

O Tak:
jezeli tak, nalezy okresli¢ to sprawozdanie przedtozone zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, objete weryfikacjg zgodnie z art. 3 ust. 1
lit. @) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/879
(prosze podac¢®’ adres URL w systemie BDR, date i godzine przedtozenia):

23 7godnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879.
24 7godnie z art. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/879.
25 W przypadku gdy przedsiebiorstwo jest zaréwno producentem urzadzen, ktérego dotyczy
wart. 2 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879, jak iimporterem,
ktérego dotyczy art. 2 ust. 2 tego rozporzadzenia, stwierdzenie to ma zastosowanie wytacznie
do dziatalnosci przedsiebiorstwa i jego zobowigzan jako importera.
260 ktérej mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014, dokonanej na stronie
https://webgate.ec.europa.eu/ods2/

Za sprawozdanie uznaje sie plik XML w ww. folderze (a nie jakiekolwiek pliki pdf, ktore
rowniez moga zawierac sie w tym folderze).
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

URL:
https://bdr.eionet.europa. eu/fgases/ Y / _ /
Zgtoszone: _ _ / _ _ [/ _ _ _ _ _ _i1_ _

L Nie

(2) Przedmiot weryfikacji

Niezalezny audytor, o ktorym mowa w art.14 ust.2 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych, weryfikuje nastepujgce informacje
dotyczace importera urzadzen:

Stwierdzenie poziomu doktadnosci (zgodnie zart.3 ust.2 iart.3 ust.1 lit.a) b), c) i d)
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879):

a) informacje zawarte w deklaracji(-ach) zgodnosci i zwigzanych z nig (nimi) dokumentach s3
spojne ze sprawozdaniem na mocy art.19 rozporzadzenia (UE) nr517/2014 w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych®®%:

O tak

O nie
b) informacje zawarte w deklaracji(-ach) zgodnosci oraz powiazane dokumenty®® sa doktadne
i petne w oparciu o dane zaktadu dotyczace odpowiednich transakcji, z rozsgdnym poziomem
pewnosci:

O tak

O nie
c) w rejestrze HFC*' do dnia 31 grudnia roku kalendarzowego okreslonego powyzej byto
wystarczajaco duzo upowaznien dla wszystkich przypadkéw, w ktérych wybrano opcje A*
w deklaracji(-ach) zgodnosci:

O tak

O nie

1 Opcja A nie byta stosowana w zadnej deklaracji zgodnosci w odniesieniu do danego

roku

28 j sekcjami 11 i 12 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014

2 W przypadkach gdy nie przedtozono sprawozdania zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

uwzgledniajacego sekcje 11 i 12 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1191/2014

lub gdy przedsiebiorstwo przedtozyto sprawozdanie stwierdzajace, ze przedsiebiorstwo nie byto

zobowigzane do przedtozenia sprawozdania:

. Nalezy zaznaczy¢ ,tak”, jezeli catkowita ilos¢ HFC wprowadzonych do obrotu w danym roku
kalendarzowym w przywozonych fabrycznie napetnionych urzadzeniach RAC byta mniejsza niz 500 t
ekwiwalentu CO, zgodnie z deklaracjami zgodnosci i powigzanymi dokumentami.

o Nalezy zaznaczy¢ ,nie”, jezeli catkowita ilos¢ HFC wprowadzonych do obrotu w przywiezionych
fabrycznie napetnionych urzadzeniach RAC wyniosta przynajmniej 500 t ekwiwalentu CO, za dany rok
kalendarzowy, zgodnie z deklaracjami zgodnosci i dokumentami towarzyszacymi.

30 Dokumenty towarzyszace sg okres$lone w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)

2016/879; nalezg do nich na przyktad dokumenty celne.

31 o ktérym mowa w art. 17 rozporzadzenia (UE) nr 517/2014

32 zgodnie z zatacznikiem do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

d) przedsiebiorstwo wprowadzajgce wodorofluoroweglowodory do obrotu ztozyto deklaracje
zgodnie zart.2 wust.2 lit.d) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879
w odniesieniu do wszystkich przypadkéw, w ktérych w deklaracji zgodnoséci wybrano opcje B*
obejmujacg odpowiednie ilosci:

O tak

O nie

] Opcja B nie byta stosowana w zadnej deklaracji zgodnosci w odniesieniu do danego

roku

Jedynie w przypadku przedsiebiorstw dokonujgcych przywozu w ilosci ponizej 500 t
ekwiwalentu CO, w odniesieniu do obowigzku sprawozdawczego zgodnie z
art. 19 rozporzadzenia w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych:
Prosze podac liczbe upowaznien na wykorzystanie kontyngentéw (w tonach ekwiwalentu CO,,
w zaokragleniu do najblizszej petnej tony), potwierdzong w sprawozdaniu niezaleznego
audytora, ktéra musi obejmowaé HFC wprowadzone przez Panstwa przedsiebiorstwo do
obrotu, zawarte w importowanych urzadzeniach chtodniczych, klimatyzacyjnych lub pompach
ciepta w okreslonym roku: . ton ekwiwalentu CO,

11. Dalsze informacje

Krajowe punkty kontaktowe ds. gazéw fluorowanych

https://ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/f-gas/docs/contact_list_en.pdf

Strona Komisji Europejskiej na temat fluorowanych gazéw cieplarnianych

http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/index_en.htm

Niniejszy dokument: ,Wytyczne: Przywdz fabrycznie napetnionych urzadzen” oraz in
wytyczne sg dostepne na stronie internetowej Komisji Europejskiej na temat fluorowany
gazoéw cieplarnianych w zaktadce: Dokumentacja.

ne
ch
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Zataqcznik I

Elementy,

Sprawozdanie weryfikujace

ktére nalezy uwzgledni¢é w sprawozdaniu z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzadzenia (UE)

cieplarnianych

D)

nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow

Podsumowanie obowigzkow w zakresie sprawozdawczosci i weryfikacji

Deklaracje zgodnosci

Obowiagzek
sprawozdawczy

Rozporzadzenie (UE) nr517/2014 w sprawie fluorowanych gazéw
cieplarnianych, art. 14 ust. 2:

Przy wprowadzaniu do obrotu fabrycznie napetnionych urzgdzen, o ktérych
mowa wust. 1, producenci iimporterzy urzadzen =zapewniajg, aby
przestrzeganie ust. 1 byto w peini udokumentowane, isporzadzajg w tym
wzgledzie deklaracje zgodnosci.

(--2)

Producenci i importerzy urzgdzen, o ktéorych mowa w ust. 1, przechowujg
dokumentacje i deklaracje zgodnosci przez okres co najmniej pieciu lat od
wprowadzenia tych urzgdzen do obrotu.

art. 14 ust. 1:

Od dnia 1 stycznia 2017 r. urzadzenia chfodnicze, klimatyzacyjne i pompy
ciepta napetnione wodorofluoroweglowodorami sg wprowadzane do obrotu
wytgcznie w przypadku, gdy wodorofluoroweglowodory, ktérymi napetnione
sg te urzadzenia, sg wliczone do systemu kontyngentéw, o ktérym mowa
w rozdziale IV.

Rozporzadzenie (UE) nr517/2014 w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych, art. 19 ust. 4:

Do dnia 31 marca 2015r., anastepnie co rok, kazdy podmiot, ktory
w poprzednim roku kalendarzowym wprowadzit do obrotu co najmniej 500
ton ekwiwalentu CO2 fluorowanych gazoéw cieplarnianych igazéw
wymienionych w zatgczniku Il zawartych w produktach lub urzadzeniach,
przedktada Komisji sprawozdanie zawierajgce dane okreslone w zatgczniku
VII dotyczace kazdej z tych substancji za ten rok kalendarzowy.

Objasnienia

Audytor powinien

sprawozdaniu
obowigzkéw
i weryfikaciji.

przedstawic¢ w swoim

podsumowanie odpowiednich

w zakresie

sprawozdawczosci

54




Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy,

ktéore nalezy uwzgledni¢é w sprawozdaniu

z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzadzenia (UE)

cieplarnianych
Obowiazki
weryfikacji

nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow

w zakresie | art. 14 ust. 2:

(-...)

Od dnia 1 stycznia 2018 r., w przypadku gdy wodorofluoroweglowodory
zawarte w urzgdzeniach nie zostaly wprowadzone do obrotu przed
napetnieniem urzagdzen, importerzy tych urzadzen zapewniajg, aby
dokfadnos¢ dokumentacji i deklaracji zgodnosci byta co roku do dnia 31
marca, w odniesieniu do poprzedniego roku kalendarzowego, weryfikowana
przez niezaleznego audytora.

(...)

Sprawozdania art. 19 ust. 5:

z weryfikacji Kazdy importer urzgdzenh, ktéry wprowadza do obrotu fabrycznie
napetnione urzagdzenia, w przypadku gdy wodorofluoroweglowodory
zawarte w tych urzadzeniach nie zostaty wprowadzone do obrotu przed
napetnieniem nimi urzadzen, przedktada Komisji dokument weryfikacyjny
wydany na mocy art. 14 ust. 2.

1)) Szczegoly dotyczace przedsigbiorstwa

Nazwa organizacji
Adres organizacji

Numer VAT

Wylaczny przedstawiciel
w UE

Adres wylacznego
przedstawiciela
Kontakt

(imie, nazwisko)

Objasnienia

Odniesienie do systemu kontyngentéw w art. 14 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) nr 517/2014 oznacza, ze prog
100 ton ekwiwalentu CO, HFC ma zastosowanie
réwniez do fabrycznie napetnionych urzgdzen. Celem
art. 14 byto zapewnienie, aby HFC zawarte
W urzgdzeniach podlegaty temu samemu systemowi co
HFC luzem, a nie nafozenie bardziej rygorystycznych
przepisow.

Przedsiebiorstwa umieszczajg Sprawozdanie
z weryfikacji do dnia 31 marca w podzbiorze
,Przesytanie dokumentow weryfikacyjnych (importerzy
urzadzen)” w folderze przedsiebiorstwa dotyczgcym
fluorowanych gazéw cieplarnianych w prowadzonym
przez EEA systemie Business Data Repository
(systemie BDR) (https://bdr.eionet.europa.eu/)
Audytor powinien wyraznie okresli¢
przedsiebiorstwo, ktorego sprawozdanie zostafo
zweryfikowane.

Identyfikacja wytgcznego  przedstawiciela ma
znaczenie  w przypadku, gdy  przedsiebiorstwo
Sktadajgce sprawozdanie ma siedzibe poza UE

w przypadku przedsiebiorstw Sktadajgcych
sprawozdanie zlokalizowanych w UE jest to osoba
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Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzagdzenia (UE)
cieplarnianych
E-mail do kontaktow

nr 517/2014 w sprawie

fluorowanych gazow

Objasnienia

wyznaczona W przedsiebiorstwie do  kontaktow.

W przypadku przedsiebiorstw sktadajgcych
sprawozdanie zlokalizowanych poza UE jest to osoba
wyznaczona do kontaktow u wyfgcznego

przedstawiciela.
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Elementy,

ktéore nalezy uwzgledni¢é w sprawozdaniu

z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzadzenia (UE)

cieplarnianych

1)

nr 517/2014 w sprawie

Szczegoly dotyczace sprawozdania w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych

Rok transakcji

Adres URL sprawozdania
przedtozonego
w systemie BDR

Data i godzina
przedtozenia w systemie
BDR

Dziatalnos¢

oOooao

Producent UE produkujgcy:

O
O

HFC (Zatgcznik I, sekcja 1)

fluorowanych gazow

Inne fluorowane gazy wymienione w zatgczniku I lub zatgczniku

Il do rozporzgdzenia (UE) nr 517/2014

Importer (gazéw luzem) dokonujgcy przywozu:
HFC (zaftgcznik |, sekcja 1) Ilub mieszanin (tgcznie

O

O

z przedmieszkami poliolowymi) zawierajgcych HFC

Innych fluorowanych gazéw wymienionych w zatgczniku | lub

zatgczniku Il do rozporzgdzenia (UE) nr 517/2014

Eksporter gazow luzem
Przedsiebiorca UE stosujgcy substraty
Przedsiebiorstwo UE zajmujgce sie niszczeniem

Importer produktéw/urzgdzen,

cieplarniane wymienione w zatgczniku I lub II:
Importer urzgdzen chtodniczych, urzgdzen klimatyzacyjnych

O

ipomp ciepfa (RAC) fabrycznie napetnianych HFC
mieszaninami zawierajgcymi HFC

ktére zawierajg fluorowane gazy

lub

Objasnienia

Sprawa najwyziszej wagi jest jasne okreslenie
sprawozdania przedsiebiorstwa bedacego
przedmiotem weryfikacji, poniewaz
przedsiebiorstwa moga ewentualnie przediozyé
kilka wersji sprawozdania w ramach systemu BDR.
Rok transakcji jest rokiem, w ktérym wyprodukowano
HFC lub dokonano przywozu HFC.

Wybor dziatan w zweryfikowanym sprawozdaniu.
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Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji
sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych
O Importer innych produktow Iub urzgdzen zawierajgcych
fluorowane gazy wymienione w zatgczniku | lub zatgczniku Il do
rozporzgdzenia (UE) nr 517/2014
O Przedsiebiorstwo, ktore przekazato upowaznienie do wykorzystania
swojego kontyngentu HFC innemu przedsiebiorstwu:
O Przedsiebiorstwo, ktére otrzymato swdj kontyngent wytgcznie
na podstawie deklaracji ztozonej zgodnie z art. 16 ust. 2
(rezerwa dla nowych podmiotéw) (ORAZ po udzieleniu
upowaznienia na stosowanie kontyngentu HFC)
O Nie zobowigzane do przedfozenia sprawozdania (NIL report)

V) Warunki dziatania

Zmiany w poréwnaniu
Z poprzednimi latami

V) Podsumowanie procesu weryfikacji

Metoda weryfikacji
= Ocena ryzyka:

= Strategia pobierania

prébek
= Liczba dni, w czasie
ktérych
przeprowadzono
weryfikacje
Informacje dotyczace | Przedsiebiorstwa, w ktérych przeprowadzono wizyte weryfikacyjng:

weryfikacji na miejscu

Objasnienia

Audytor powinien krétko przedstawi¢ istotne ramy
operacyjne zakfadu (i zmiany w nich).
Podsumowanie zmian w dziatalno$ci przedsiebiorstwa,
inne wnioski organéw, nowe gazy itd.

Wiecej informacji na temat samego procesu weryfikacji
mozna znalez¢ w dokumencie ,Weryfikacja przez
audytorow” dostepnym na stronie
https://ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/f-
gas/docs/guidance_to_verifiers_en.pdf.

Szczegbétowy opis metody weryfikacji

(wysokie, umiarkowane, niskie)

(petna kontrola danych, kontrola wyrywkowa)
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy,

cieplarnianych

Data(-y) wizyty (wizyt):

Nazwisko(-a)
(gtéwnego(-ych))
audytora(-6w) ds.
fluorowanych gazéw
cieplarnianych /
ekspertow
technicznych
przeprowadzajgcych
wizyte(-y):

Powdd, dla ktérego nie
przeprowadzono wizyty

nr 517/2014 w sprawie

ktéore nalezy uwzgledni¢é w sprawozdaniu z weryfikacji
sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
rozporzagdzenia (UE)

fluorowanych gazéw

Objasnienia
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji
sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych

VI) Wyniki weryfikacji

Ocena ogélna

=  Doktadnosc¢ /
Niepewnos¢

=  Kompletnosc

= Spdjnosc¢ z poprzednim
sprawozdaniem

Objasnienia

Ogdlne oswiadczenia nalezy sktadac¢ w szczegolnosci
w odniesieniu do ponizszych kategorii:

Czy wszystkie wymagane dane sg dokfadne
i kompletne? Czy zastosowano zasade
zachowawczos$ci? Czy audytor posiada dowody, ze
HFC zawarte w urzgdzeniach, o ktérych mowa w sekcji
12 (na podstawie wytgczen, o ktérych mowa
w wariancie B deklaracji zgodnosci), zostaty faktycznie
uwzglednione w systemie kontyngentéw UE przed
wywozem luzem oraz ponownym  przywozem
W urzgdzeniu?

Czy audytor ustalit, czy produkty/urzadzenia zgtoszone
w sekgji 11P (,Inne produkty i urzgdzenia”) nie powinny
by¢  zgtaszane  jako  urzgdzenia  chfodnicze,
klimatyzacyjne lub pompy ciepta w sekcji 11A — 11F?
Czy  zgfoszono  wszystkie  fluorowane  gazy
cieplarniane zawarte W rozporzgdzeniu? Czy
wypetniono wszystkie odpowiednie sekcje
sprawozdania  w sprawie  fluorowanych  gazow
cieplarnianych?

Audytorzy powinni w szczegdlno$ci sprawdzic, czy
stan zapasOw z dnia 1 stycznia jest zgodny ze stanem
zapasow zdnia 31 grudnia zgfoszonych w roku
poprzedzajgcym  (ma  zastosowanie  wytgcznie
w przypadku, gdy przedsiebiorstwo sktada rowniez
sprawozdania dotyczgce zapaséw luzem w sekcji 4 lub
zapasow przeznaczonych do zniszczenia w sekcji 8).
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji Objasnienia
sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych

= Spdjnos¢ wewnetrzna Czy istniejg Sprzecznosci miedzy danymi
wprowadzonymi w réznych sekcjach sprawozdania?

= Przejrzystosc Prosze opisac, czy istniejg jasne iprzejrzyste Sciezki
audytu
= System zarzadzania O Zarzadzanie danymi obejmuje wszystkie aspekty odzwierciedlajgcego Audytorzy powinni oceniac¢ system zarzgdzania danymi
danymiiich kontroli aktualny stan techniki systemu zarzgdzania jako$cig (QMS), w tym i ich kontroli stosowany przez przedsiebiorstwo

udokumentowane procedury kwalifikacyjne i kontrole, archiwizacje
danych i weryfikacje wewnetrzng.

[0 Zarzadzanie danymi przedstawia aspekty zarzgdzania jakoScig, w tym
udokumentowane procedury kwalifikacji i kontroli, archiwizacje danych
i weryfikacje wewnetrzng w sposob niewyczerpujgcy.

O Zarzgdzanie danymi nie odbywa sie wramach udokumentowanego
systemu zarzgdzania jako$cig.

Zweryfikowane Audytorzy powinni okredlic zapotrzebowanie na
zapotrzebowanie na upowaznienie na wykorzystanie kontyngentow, ktére
upowaznienie na nalezy przedstawic¢ w sekcji 13D.

wykorzystanie
kontyngentéw dla HFC
wprowadzonych przez
przedsiebiorstwo do
obrotu w UE
w importowanych
urzadzeniach
chiodniczych,
klimatyzacyjnych

i pompach ciepla
w danym roku
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji Objasnienia
sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych

kalendarzowym [w
tonach ekwiwalentéw CO,
obliczonych zgodnie

zrozporzadzeniem (UE)
nr 517/2014]




Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy,

ktéore nalezy uwzgledni¢é w sprawozdaniu z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzadzenia (UE)

cieplarnianych
Glowne wnioski audytora

Opinia na podstawie
weryfikacji

Informacje zawarte

w deklaracji(-ach)
zgodnoS$ci i zwigzanych
Z nig (nimi)
dokumentach sg spojne

nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow

Przeprowadzilismy badanie w celu ustalenia, czy sprawozdanie w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych jest wystarczajgco wiarygodne i wolne
od istotnych nieprawidtowosci.

Decyzja w sprawie audytu: PrzeprowadziliSmy audyt sprawozdania
w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych zgodnie z opisem powyze;.
Na podstawie naszego badania...

O potwierdzamy przy rozsadnym poziomie pewnosci ze sprawozdanie
w sprawie fluorowanych gazéw cieplarnianych jest zadowalajgce
i doktadne

O potwierdzamy przy rozsgdnym poziomie pewno$ci ze sprawozdanie
w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych - po uwzglednieniu
nastepujgcych uwag - jest zadowalajgce i doktadne
(nalezy poda¢ uwagi)

O nie mozna stwierdzi¢ z wystarczajgcg dozg pewnosci, ze sprawozdanie
w sprawie fluorowanych gazoéw cieplarnianych nie zawiera zadnych
istotnych nieprawidtowosci.

O tak
O nie

Objasnienia

Kluczowe wnioski z weryfikacji, ktére majg zostaé
przedstawione  przez  przedsiebiorstwa  podczas
umieszczania sprawozdania z weryfikacji w systemie
BDR

W przypadkach gdy nie przedfozono sprawozdania
zgodnie zart. 19 rozporzgdzenia (UE) nr517/2014
uwzgledniajgcego sekcje 11 112 zatgcznika do
rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 1191/2014 lub gdy przedsiebiorstwo poinformowato,
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji
sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow
cieplarnianych

Objasnienia

ze sprawozdaniem
przedtozonym zgodnie
zart. 19
rozporzgdzenia (UE)
nr 517/2014 w sprawie
fluorowanych gazow

ze nie byto ono zobowigzane do przedtozenia
sprawozdania (NIL report):

e Nalezy zaznaczyc¢ .tak”, jezeli catkowita ilos¢
HFC wprowadzonych do obrotu w danym roku
kalendarzowym w przywozonych fabrycznie
napetnionych urzgdzeniach RAC byta mniejsza

cieplarnianych niz 500t ekwiwalentu CO2  zgodnie
z deklaracjami  zgodno$ci i powigzanymi
dokumentami.
e Nalezy zaznaczyc¢ ,nie”, jezeli catkowita ilos$¢
HFC wprowadzonych do obrotu
w przywiezionych  fabrycznie  napetnionych

urzgdzeniach RAC wyniosta przynajmniej 500 t
ekwiwalentu CO2 za dany rok kalendarzowy,
zgodnie z deklaracjami zgodnosci
i dokumentami towarzyszgcymi.

Informacje zawarte O tak Dokumenty towarzyszgce sg okreslone w art. 2 ust. 2
w deklaracji(-ach) O nie rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/879;
zgodnosci oraz nalezg do nich na przyktad dokumenty celne.
powigzane dokumenty

sg doktadne i pefne

w oparciu o dane

zaktfadu dotyczgce

odpowiednich

transakcji, przy

rozsgdnym poziomie

pewnosci:

W rejestrze HFC do O tak O rejestrze HFC jest mowa w art. 17 rozporzgdzenia
dnia 31 grudnia roku O nie (UE) nr517/2014. Jest on czeScig portalu
kalendarzowego O Opcja A nie byta stosowana w zadnej deklaracji zgodnosci | fluorowanych — gazéw  cieplarnianych  isystemu
okreslonego powyzej w odniesieniu do danego roku. udzielania zezwolenn  dostepnych pod adresem
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy,

ktéore nalezy uwzgledni¢é w sprawozdaniu

z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzagdzenia (UE)
cieplarnianych
byto wystarczajgco
duzo upowaznien dla
wszystkich
przypadkow, w ktérych
wybrano opcje A
w deklaracji(-ach)
zgodnoSci:
=  Przedsiebiorstwo
wprowadzajgce
wodorofluoroweglowod
ory do obrotu ztozyto
deklaracje zgodnie
Z art. 2 ust. 2 lit. d)
rozporzgdzenia
wykonawczego Komisji
(UE) 2016/879
w odniesieniu do
wszystkich
przypadkow, w ktérych
w deklaracji zgodnosci
wybrano opcje B
obejmujgca
odpowiednie iloSci:
Liczba upowaznien na
wykorzystanie
kontyngentow
potrzebnych do pokrycia
HFC wprowadzonych do
obrotu, zawartych
w przywozonych
urzadzeniach

oOono

nr 517/2014 w sprawie

tak
nie

fluorowanych gazow

Opcja B nie byta stosowana w zadnej deklaracji zgodnosci

w odniesieniu do danego roku.

[tony ekwiwalentu CO,]

Objasnienia

https://webgate.ec.europa.eu/ods?2/.
Opcja A zgodnie z zatgcznikiem do rozporzgdzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/879.

Opcja B zgodnie z zafgcznikiem do rozporzgdzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2016/879.

Jedynie w przypadku przedsiebiorstw dokonujgcych
przywozu w ilosci ponizej 500 t ekwiwalentu CQO2
w odniesieniu  do  obowigzku  sprawozdawczego
zgodnie zart. 19 rozporzgdzenia W sprawie
fluorowanych gazoéw cieplarnianych

W przypadku przedsiebiorstw, ktore przedtozyty
sprawozdanie zgodnie z art. 19, podana w tym miejscu
liczba powinna by¢ taka sama jak w rubryce
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji

sporzadzonym przez niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2

rozporzagdzenia (UE)

cieplarnianych
chtodniczych,
klimatyzacyjnych lub
pompach ciepta
w okreslonym roku

Zalecenie (zalecenia)
audytora celem uzyskania
poprawy

nr 517/2014 w sprawie

fluorowanych gazéw

Objasnienia

LZweryfikowane zapotrzebowanie na upowaznienie na
wykorzystanie kontyngentow” wymienionej powyzej.
llosci w tonach ekwiwalentu CO2, w zaokragleniu do
najblizszej petnej tony.

Jezeli potrzebne jest zalecenie, powinno ono zostac
sformutowane w sposéb, ktory jest zrozumiaty dla osob
znajgcych procedury wdrozenia rozporzgdzenia, lecz
nieznajgcych  szczegéfowo  procedur — w danym
przedsiebiorstwie.
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Wytyczne dla importeréw urzadzen

Elementy, ktére nalezy uwzglednié w sprawozdaniu z weryfikacji

sporzadzonym przez
rozporzagdzenia (UE)
cieplarnianych

niezaleznego audytora zgodnie z art. 14 ust. 2
nr 517/2014 w sprawie fluorowanych gazow

VII) Informacje dotyczace audytora i jego akredytacji

Prowadzacy audyt

Niezalezny weryfikator

Adres kontaktowy

Data umowy w sprawie
weryfikacji
Pieczec¢ i podpisy, data

Audytor/organ
weryfikacyjny:

Swiadectwo akredytacji

[0 akredytowany na podstawie dyrektywy 2003/87/WE; lub
O akredytowany do celow weryfikacji sprawozdan finansowych zgodnie
Z ustawodawstwem danego panstwa cztonkowskiego.

Objasnienia

Identyfikacja osoby dokonujgcej niezaleznej weryfikacji
w ramach akredytowanego organu weryfikacyjnego

Podpisy gtéwnego audytora i niezaleznego

weryfikatora w imieniu organu weryfikacyjnego

Nr i data wydania
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